E N

Direction de la Coordination
des Politiques Publiques
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Direction Départementale de la
Protection des Populations de la Sarthe
Service protection de I'environnement

Arrété n®DCPPAT 20210089 du [} 7 MA] 2021

OBIET : Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
GAEC PORCEVAL situé au lleu-dit « La Hériboule » 72 440 TRESSON
Arrété préfectoral complémentaire modifiant les conditions d'exploitation (extension) d'un
établissement Intitialement autorisd st relevant maintenant du régime de Fenregistrement.
(Rubrique n® 21021 de la nomenclature des Installations classées)

Le Préfet de la Sarthe
Chevalier de la Légion d*honneur;
Chevalier de I'Ordre national du Mérite ;

VU le code de lerivironnement, livre V - titre 1 relatlf aux installations classées pour la protection
de l'enwironnement ;

‘WU l'annexe & l'article R.511-9 du code de l'environnement constituant la nomenclature des
installations classées pour la protection de I‘environnement ;

VU le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif & I'évaluation aes incidences NATURA 2000 ;

VU larrété ministériel de prescriptions générales du 27 décembre 2013 modifié relatif aux
prescriptions générales applicables aux Installations relevant du régime de I'enregistrement, au titre
des rubriques n° 2101, 2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement ; :

VU l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 18 novembre 2015 portant approbation du sché-
ma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne 2016-2021 et arrétant
le programme de mesures ;

VU larrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne n° 17,014 du 2 février 2017 portahf dé-
signation des zones vulnérables & la pollution par les nitrates d'origine agricole dans le bassin Loire-
Bretagne ;

VU larrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne n°® 17018 du 2 février 2017 portant dé-
limitation des zones vuindrables & la pollution par les nitrates d’origine agricole dans le bassin Loire-
Bretagne;
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VU [‘arrété du préfet de la région des Pays-de-la-Lolre n° 408 du 16 juillet 2018 établissant le pro-
gramme d'actions régional en vue de la protecuon des eaux contre la pollution contre les nitrates
d'origine agricole pour la région des Pays de [a Loire ;

VU larrété du préfet de la région des Pays-de-la-Lolre n° 435/2019/DRAAF-DREAL du 8 ao0t 2019 '
établissant le référentiel régional de mise &n ceuvre de Iéquilibre de la fertilisation azotée pour la ré-
gion Pays-de-la-Loire ;

VU l'arrété préfectoral d’autorisation n® 930-2707 du 9 ao0t 1993, délivré & Monsieur Michel PAU-
MIER, complété par l'arrété n® 03-2825 du 19 Juin 2003 pour l'exploitation d‘un élevage porcin au
liau-dit « La Hériboule » & TRESSON ;

VU le récépissé de changement d'exploitant délivré le 10 septembre 2012 au GAEC PAUMIER-_AHIER
relatif & lexploitation d’un élevage porcin domicilié au lieu-dit « La Hériboule'» & TRESSON ;

VU le récépissé de déclaration délivré le 5 décembre 2012 relatif A I'exploitation d'un élevage avicole
« label » sise au lieu-dit « La Hériboule » & TRESSON, comprenant deux b&timents {800 m? au total),
destinés & abriter un effectif maximum de 15 300 animaux-équivalents {(classament 4 la rubrique n°
2111-3 de la nomenclature) ;-

VU |e récépissé de changement d’exploitant délivré le 12 novembre 2013 av GAEC PORCEVAL relatif
a l'exploitation d‘un élevage porcin domicilié av lieu-dit « La Hériboule » 4 TRESSON ;

VU le courrier de « donner acte» en date du 17 janvier 2014 relatif A 'exploitation d'un atelier de
bovins & I'engralssement se situant aux lieux-dits « La Hériboule » et « les Houx » & TRESSON, com-
prenant 100 taurillons,. 70 sur le site « La Hériboule » et 30 sur celul « Les Houx»;

VU e courrier de « donner acte » en date du 27 julllet 2017 relatif & des modifications envisagées av
sein de I'élevage porcin, sans augmentation d: ‘effectif ;

VU le courrier de « donner acte » en date du 6 juillet 2018 relatif & l'extension du plan d'épandage
des élevages porcin, avicole et bovin ;

VU le dossier de « porter a connaissance », déposé le 31 Janvier 2020 par le GAEC PORCEVAL, Jugé
incomplet le 27 février 2020, relatif & I'extension d'un élevage porcin (construction d’un batiment
d’engraissement sur calllebotis de 432 places ainsi que d‘un local de chargement, d'une surface
totale de 791 m?) situé au lieu-dit « La Hériboule » 2 TRESSON ;

VU les compléments transmis par le GAEC PORCEVAL en date du 06 octobre 2020 et notamment la
convention d‘épancage du 15 septembre 2020 reiative & |'importation de .fientes de poules
pondeuses reproductrices en provenance de 'EARL DE LA PAPILLONNIERE -4 TRESSON, soit
annuellement 2177 unités N, 2977 unités P20y et 2243 unités K.O (annexe 6) ;- .

VU les gompléments transmis par le GAEC PORCEVAL en date du1s Janvier 2021 ;

VU les compléments transmis par le GAEC PORCEVAL en date du 29 Janvier 2021 concernant le
récapltulatlf parcellaire ;

VU le rapport du 1% février 2021 établi par I'insp'ecteur'de I'environnement, spécialité installations
Classées, de |a Direction Départementale de la Protection des Populstions ;

CONSIDERANT que le contenu du dossier est en relation avec limportance de linstallation

projetée et la sensibilité de I'environnement, av regard des intéréts mentionnés aux articles L2711
et L.5111 du code de Fenvironnement ;

CONSIDERANT qu'il n'y a pas d'habitations occupées par des tiers & moins de 300 matres des
b&timents d'élevage ;
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CONSIDERANT que les |mpac:ts supplémentaires visuels, sonores et olfactifs, inhérents av projet
sont minimes ;

CONSIDERANT qu'aucune zoné naturelle présentant un intérét environnemental et écologique
n‘est impactée;;

CONSIDERANT que le plan d'épandage est suffisamment dlmensmnné pour valoriser I'ensemble
des effluents d'élevage 4 épandre ;

CONSIDERANT que le dossier est en conformité avec les dispositions du SDAGE Loire-Bretagne:
2016-2021;

CONSIDERANT qu'll répond 2 |a légisiation en vigueur ;-

CONSIDERANT que la visite effectuée par 'Inspecteur de 'Environnement le 8 octobre 2020, a per-
mis de constater la bonne tenue générale de I'dlevage ;

CONSIDERANT qu‘aucune prescription, autre que celles imposées par I'arrété ministériel du 27
décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux Installations Classées
relevant du régime de |‘enregistrement, n'est jugée nécessaire ;

CONSIDERANT que I'exploitation susvisée est soumise & enregistrement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété a été porté 3 la connaissance de l'exploitant par courrler du
08 avril 2021 et que celui-ci a indiqué ne pas avoir d’observation par courriel du 30 avril 2021 ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétalre Général de la préfecture de la Sarthe ;

ARRETE
TITRE 1: PORTEE, CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1: BENEFICIAIRE ET PORTEE

Article 1.1 : Exploftant, Durée. Péremption

L'article 1 de Iarrété préfectoral d'autorisation n® 930-2707 du 9 ao0t 1993 est remplacé par le
présent article :

Les ‘Installations du GAEC PORCEVAL, représenté par Messieurs Anthony BREBION et Mickaél
PAUMIER, situdes au lleu-dit «La Hériboule» & TRESSON, faisant l'cbjet du dossler de « porter .2
connalssance » suswsé du 31 janwer 2020, complété les & octobre 2020 et 29 janvier 2021 sont
enregistrées.

Les effectifs de porcs détenus dans les installations se répartissent de la fagon suivante :
- 154 reproducteurs
= 540 porcelets en post-sevrage
= 1208 porcs en engraissement (dont 20 cochettes et 43 cochettes en pré-troupeau)

Aprés extension, le nombre maximum d’animaux équivalents est de 1778.
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- capacité de stockage aprés projet : 3727 m? utiles,
- capacité agronomique nécessaire ; 1869 m® utiles,
- capacité forfaitaire nécessaire : 1822 m® utiles.

Les fumlers de bovins et de volailles sont stockés au champ,

Plan d’

Le récapitulatif du parcellaire flgure an annexe 3.

Article 1.2 : Abrogation

Les articles 2, 8, 4, 5 et 6 de l'arrété préfectoral n°® 930-2707 du 9 ao0t 1993 sont abrogés et
remplacés par les dispasitions figurant en annexe | du présent arrété.

L'arrété préfectoral r° 03-2825 du 19 juin 2003 est abrogé.

CHAPITRE 2 : NATURE ET LOCALISATION.DES INSTALLATIONS

rubrique Désignation des activités Capaclhté Iléglm;‘
Porcs (activité d'élevage, vente, transit, etc., de), a I'exclusion des '
activités classées av titre de la rubricue 3660 :
Installations détenant :
1. Plus de 450 anlmaux-équfvalents .
Nota.
21021 |Les porcs a Fengrais, jeunes femelles avant la premi&re saillie et 1779 AE E
animaux en élevage de multlpllcation ou séiection comptent pour
un animal-équivalent. :
Les reproducteurs, truies (femelle saillie ou ayant mis bas) et verrats
(males utilisés pour la reproduction) comptent pour trois animaux-
équivalents.
Les porcelets sevrés de moins de trente kllogramme$ avant mise en
engralssement ou sélection comptent pour 0,2 animal- équwalqnt
N ' | Ré-
rubrique Désignation des activités Capacité ‘ gime
—
2111-2 | Elevage avicole label 15 300 AE D |

| (2 bétiments, 800 m? au total)
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2101-1-¢ | Elevage bovin & 'engraissement

M sﬁppression des 30 places de taurillons sur le site « Les Houx » & TRESSON

Les élevages avicole « label » et bovin & I'engraissement sont soumis aux prescriptions de F'arrété
préfectoral n® 2013296-0007 du 23 octobre 2013 (annexe 4) et de I'arr&té ministériel du 27 décembre
2013 modifié relatif aux prescrlptlons générales applicables aux mstallatlons relevant du régime de
la dédaratlon {annexe 5).

Les installations enregistrées sont situées sur la commune et lieu-dit suivants :

Commune _ Lieu-dit

« Le Hériboule »

TRESSON Parcelle n° 935 - section A2

Les installations mentionnées aux articles 21 et 2.2 du présent arrété sont reportées avec leurs
références sur le plan de masse (annexe 2), tenu 3 jour et en permanence & la disposition de
linspection des installations classées,

CHAPITRE 3 : CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES
Article 3¢
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées

conformément aux plans et donndes techniques contenus dans le dossier déposé par. les
exploltants, accompagnant leur demande susvisée,

CHAPITRE 4 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

S‘appliquent 2 I'élevage porcin, les prescriptions de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié,
relatif aux prescriptions générales applicables aux Installations relevant du régime de
I'enregistrement, au titre de la rubrique n® 2102-1 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I‘environnement (annexe 1).

TITRE 2, CADUCITE DE LARRETE, MODALITE D'EXECUTION, VOIES DE RECOURS

‘Larrété d' enreglstrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majéure, I'installation
prqetée n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été
interrompue plus de trols années consécutives (article R.512-74 du code de 'environnement).
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Artl :
En vue de linformation des tiers :
- une copie de l'arrété est déposée 2 'Ia. mairie de TRESSON et peut y étre consuitée ;

- un extrait de 'arrété est affiché 4 la mairle de TRESSON pendant une durée minimum d‘un mois ; le
procis-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

- 'arrété est publi4 sur le site Internet des services de I préfecture en Sarthe (www.sarthe.gouvfr),
pendant une durée minimale de quatre mois.

Articie 7 ;: Délais ot voles de recours

Conformément aux articles L.514-6 et R514-31 du code de l'environnement, le présent arrété est
soumis & un contentleux de pleine juridiction et peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de
Nantes :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ouv des dangers que le fonctionnement de
I'iristallation présente pour les Intéréts mentionnéds aux articles L2714 et L5111 dans un délal de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cette déclslon ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifide.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné & l'article R.214-36, cette décision peut faire l'objet
d'un recours gracieux auprés du préfet de la Sarthe ou hiérarchique auprés du ministre chargé des
installations classées pour la protection de I'environnement, dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mais les délais mentionnés aux 1° et 2°,

La Juridiction administrative compétente peut auss &tre saisie via |'application Télérecours citoyens
accesslble 3 partir du site wwwiielerecoursfr -

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des lmmeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & I' affichage ou A |a publication de I'arrété
autorisant I'ouverture de cette. installation ou atténuant les prescnptlons primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

Atﬂsls.!;.mummlnn

Le secrétaire général de la préfecture de la Sarthe, la“ sous-préfdte de MAMERS, le maire de
TRESSON, la directrice départementale de la protection des populations, Iinspecteur de
I'environnement - spéclalité Installations classées et le commandant du groupement de la
gendarmerie de la Sarthe, sont.chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exdcution du présent
arrété,

LE PREFET
rJo Préfet,
Le Sdogafame Général,

Er€ ZABOURAEFE
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ANNEXES

b l'arrété n° ... du
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement:

portant enregistrement de "extension de I'élevage porcin du GAEC PORCEVAL
exploité sur [e site « La Hériboule = sur la commune de TRESSON

Annexe 1: arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales ap-
plicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre des rubriques n° 2101,
2102 et 2111 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement
Annexe 2 ; plan de masse du site d'élevage

Annexe 3 : récapitulatif du parcellaire .

Annexe 4 : arr8té préfectoral n® 2013296- 0007 du 23 octobre 2013 (applicable aux élevages avil-
cole « [abel » et bovin 3 engraissement) '

Annexe 5 : arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions géhérales ap-

plicables aux installations relevant-du régime de la déclaration (applicable aux élevages avicole
« label » et bovin & 'engraissement)

- Annexe 6 : convention du 15 septambre 2020 établie avec PEARL DE LA PAPILLONNIERE 2 TRES-
SON
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© Arrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre des
rubriques n° « 2101 », 2102 et 2111 de la nomenclature des
installations classées pour Ia protection de 1'environnement

* Type : Amété ministériel de prescriptions générales ou arrété ministériel spécifique

* Date de signature : 27/12/2013 °
* Date de publication : 31/12/2013

* Etat : en viguenr

' _ bebolth
(O 1° 304 du 31 dicembre 2013) &‘éﬁﬂﬁffﬁﬁ
NOR:1DEVPI329749A I ion PO TREporT

Texte modifié par:
(O n° 287 du 10 décembre 2016)
 (JO 1° 230 du 4 octobre 2015)
Publies concernés : exploitents des établissements d'élevages de bovins et de pores.

Objet : prescriptions générales applicables aux élevages de vaches laitidres et de porcs relevant du régime de
l'enregistrement.

Entrée en vigueur : 1¢ texte entre en vigueur le ler janvier 2014.

Notice : Je décret n° 2013-1301 du 27 décembre 2013 & modifié la nomenciature des installations classées pour
Ia protection de I'environnement en introduisant un régime d'enregistrement pour les élevages de porcs ayant un
effectif compris entre 450 animaux-équivalents et 2 000 emplacements de porcs ou 750 emplacements de trujes.
La mise en ceuvre de ce régime est subordonnée & la publication d'un arrété définissant I'ensemble-des
obligations auxquelles ils sont soumis pour garantir la protection de I'environnement. Cet arrété regroupe les
prescriptions applicables au réglme de l'enreglstrement pour les élevages de vaches laitidres et de pores. Il -
abroge et remplace |ziiod _définissant les prescriptions générales applicables aux élevages
“de vaches laitidres soumises a em'eglsttemmt

Références : le présent arrété peﬁt étre consulté sur le site Légifrance (http//www.legifrance.gouv.ft).
Vus

Le ministre de I'écologie, du développement durable et de l'énergie,

Vu Ja directive 2000/60/CE du Parlemen] siir 2. 2001 éablissant un cadre pour
une pohthue communautaire dans le domame de l'eau ; '
Vu le code de I'environnement, notamment sos aticles Fo 20151, La 22021, L5102, L3127, 210010, 1

1 et et suivants ;
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Vu laréd du 20 acft 1929 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées
pour la proteet:on de l'envmonnement

Vu Ll du. 24 avril 1954 relatif & la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances ;
Vu Lani du 26 102 modifié relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents
d'élevage

Vu I du 18 m 2 yelatif aux émissions sonores dans 'environnement des matériels destinés A étre
utlhsés i l'exhénour des batm:ents

Vi arrété du, tem] 3 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les

pmscnptions génémles apphcables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis &
déclaration en application des articles L, 214-1 4 L. 214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique

1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans I'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

Vu larrind dn 31 fmoviee 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;
Vu ['arété modifié relatif au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les

zones vulnérables afin de réduire 1a pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;
- Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;
Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 17 décembre 2013 ;

Vu les observations formulées lon de la consultation pubhque réalisée du 25 octobre 2013 au 15 novembre
2013, en application de |* ]

Aréte :

Article 1* de Parrété du 27 décembre 2013
" (Axrété du 2 octobre 2015,!;‘“0]' 1er ot Arréié du 7 déecembre 2016, article ler2° Aeth) -

«Le présent arrété ﬁxe les presmptions applicables aux installations classées soumises & enregistrément sous

H.‘m-tvmr s o

B8N uesn® 2101, 21 ﬂt,»

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice :

- de presenpnons parucuheres dont peut etre assortl l'arrei:é d’anmglsu'emen:t dans les conditions fixées par |-
- des aul:res léglslatmns ainsi que des schémas, plans et autres documents dlorientation et de planification
approuvés.

Article 2 de P'arrété du 27 décembre 2013

(Arrité du 2 octobre 2015, .utlcle ler ot Arrété du 7 décembre 2016, artele ler 3°a i c)
Au sens du présent arrété, on entend par :

« Habitation » : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire & des personnes, tel que
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logement, pavillon, hétel ;

« Local habituellement occupé par des tiers » : un local destiné & 8tre utilisé couramment par des personnes
(établigsemenw recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.);

« Bitiments d'élevage » : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation des
animaux, les aires d'exercice, de repos et d'atiente des élevages bovins, les quais d'embarquement, les enclos
des élevages de porcs en plein air, ainsi que les vérandas, les enclos « et les volidres des élevages de volailles »

« Annexes » : toute structure annexe, notamment les bétiments de stockage de paille et de fourrage, les silos,
les installations de stockage, de séchage et de fabrication des.aliments destinés aux animaux, les équipements
d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d'ensilage, les salles de traite, & l'exception des
parcours ; )

« Effluents d'élevage » : los déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de plule qui rissellent sur les
aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus (d'ensilage par exemple) issus de I'activité
d'élevage et des annexes ;

« Traitement des effluents d'élevage » : procédé de transformation biologique et/ou chimique et/ou physique
des effluents d'élevage ;

"« Epandage » : action mécénique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
végétal ;

« Axote épandable » : azote excrété par un animal d'élevage en bitiment et 4 la pature auquel est soustrait
'azote volatilisé lors de la présence de I'animal en batiment et lors du stockage de ses déjections ;

« Nouvelle installation :

« = pour les vaches laitidres (dans les installaﬂonsdontlenombredevachssestwmprisenﬂe 151 et 200) et les
porcs ; installation dont le dossier d'enregistrement a &té déposé aprés le ler janvier 2014 ou installation faisant
l'objet aprés cette date d'une modxﬁcatlon substanﬂelle nécessﬂnnt la dépat d'une nouvelle demande
d'enregistrement en application de | . Est notamment considérée
comme modification substantielle une augmentahon du nombre d'annnaux équivalenis sur I'nstallation de 450
pour les porcs et 150 pour les vaches laitidres ;

« = pour les volailles : installation dont le dossier d'énregistrement a été déposé aprés le 2 octobre 2015 ou
installation faisant 1'objet aprés cette date d'une mod:ﬂcatlon substmtlelle néeessrlznt le dépbt d'une nouvelle
demande d'enregistrement en application de |'artic’

« - pour les bovins (dans les installations de veaux de bouchene etlou bovms i l'engmssement ainsi que dans
les installations dont le nombre de vaches est compris entre 201 et 400) : installation dont le dossier .
d'enregistrement a été déposé aprés le 7 décembre 2016, ou installation faisant I'objet aprés cette date d'une
modification substantielle nécessitant le dépdt d'une nouvelle demende d'enregistrement.en application de

icle B, 512-46-23 du code de lsnvircnnement, »

« Installation existante : installation ne répondant pas a la définition de nouvelle installation. »

Chapitre I : Dispositions générales

Article 3 de I'arrété du 27 décembre 2013
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L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la .
demande d'enregistrement.

L'exploitant énumére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la
construction et I'exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 4 de I’arrdté du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2018, article 1er)

L'exploitant établit et tient & jour un dossicr comportant les documents suivants :

- un registre  jour des effectifs d'animaux présents dans I'installation, constitué, le cas échéant, du registre
-d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- Ie rogistre dos risques (astile 14);

- le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. art. 23) ' '

- lc plan d'épandage (cf._art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf,_art. 27-4) ;

- le cahier d'épandage y compris les bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37) ;
= les justificatifs de livraison des effluents d'élevage 4 un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf art. 30)
et/ou le cahier d'enregistrement des compostages le cas échéant (cf. art. 39) et/ou le registre des résultats des
mesures des principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de I'installation de traitement des
effluents d'élevage si elle existe au sein de I'installation (cf act. 38); -

= les bons d'enlévements d'équarrissage « (cf arficle 34). »

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection de l'environnement, spécialité installations classées.

Article § de Parrété du 27 décembre 2013
{Arrété du 2 octobre 2015, article ler et Arrité du 7 décembre 2016, article ler 4° a ot b)

L Les bitiments d'élevage et leurs annexes sont implantés  une distance minimale de :

- 100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers ( 'sxception des logements
occupés par des personnels de I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant & la jouissance et
des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (a I'exception
des terrains de camping & 1a ferme), ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est réduite & 50 métres lorsqu'il s'agit de bitiments mobiles d'élevage de
volailles faisant I'objet d'un déplacement d'au moins 100 métres & chaque bande. Cette distance peut &tre réduite
& 15 métres pour les-stockages de peille et de fourrage de l'exploitation, toute disposition est alors prise pour
prévenir Ie risque d'incendie ; ' '

- 35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute instaliation souterraine
ou semi-enterrée utilisée pour lo stockage des eaux, que les eaux soient destinées  I'alimentation en eau potable
ou & I'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, 4 I'exception des piscines privées ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & 1a topographie, 4 la circulation des caux
et prévue par I'arrété préfectoral d'enregistrement ;

- 50 métres des berges des cours d'eau alimentant une pisciculture, sur un linéaire dun kilométre le long de ces
cours d'eau en amont d'une pisciculture, & I'exclusion des étangs empoissonnés ol I'élevage est extensif sens
nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

En cas de nécessité et en I'absenée de solution technique propre 4 garantir la oommohlitél du voisinage et.la
protection des eaux, les distances fixées par le présent article peuvent étre augmentdes.
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IL if.oizr les élevages de porcs en plein air, la distance de 100 métres du I .est réduite 2 50 métres, Les autres
distances d'implantation s'appliquent.

II1 Pour les élevages de volailles en plein air, pour les volidres ol la densité est inférieure ou égale & 0,75
enimal-équivalent par métre carré, la distance de 100 métres du I est réduite & 50 métres, Les autres distances
d'implantation du I s'appliquent.

Pour les enclos et les parcours oil la densité est inférieure ou égale & 0,75 animal-équivalent par métre carré, les
clotures sont implantées :

- & au moins 50 métres, pour les palmipédes et les pintades, et & au moins 20 métres, pour les autres espéoes,
des habitations ou locaux habitucliement occupés par des tiers (4 'exception des logements cccupés par des
personnels de I'installation, des hébergements et locations dont l'exploitant a Ia jouissance et des logements
occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (& I'exception des terrains de
camping 4 la ferme).,

Les autres distances d'implantation du I 's'appliquent.

IV. Pour les installations de volailles existantes les enclos et les parcours oil la densité est inférieure ou égale &

0,75 animel-équivalent par métre carré, leg clftures sont implantées :

- & au moins 10 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulément libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées 4 I'alimentation en
eau potable ou & I'arrosage des cultures maraich2res, des rivages, des berges des cours d'eau. Cette distance est-
d'au moins 20 métres pour les palmipedes. '

Les autres distances d'implantation du I s'appliquent. i

V. Pour les installations existantes de bovins « (entre 151 et 200 vaches laitires) » et de porcs, ces dispositions
ne s'appliquent qu'aux batiments d'élevage, annexes et parcours pour lesquels le dossier d'enregistrement a été
déposé aprés le ler janvier 2014, ou pour lesquels le changement notable a été porté & la connaissance du préfet
aprés le ler janvier 2014, sauf si ces bitiments ou annexes remplacent un bétiment existant avec une emprise aun
sol ne dépassant pas celle de I'existant augmentée de 10 %.

Pour les installations de volailles existantes, ces dispositions ne s'appliquent qu'aux bitiments d'élevage,
annexes et parcours pour lesquels le dossier d'enregistrement a été déposé aprés le 2 octobre 2015, ou pour
lesquels le changement notable a été porté & la connaissance du préfet aprés le 2 octobre 2015, sauf si ces
batiments ou annexes remplacent un bAtiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de
T'existant augmentée de 10 %. '

« Pour les installations de bovins (veaux de boucherie et/ou bovins & l'engraissegnent et entre 201 et 400 vaches
laititres) existantes, ces dispositions ne s'appliquent qu'aux batiments d'élevage, annexes et parcours pour
lesquels le dossier d'enregistrement a été déposé aprés le 7 décembre 2016, ou pour lesquels le changement
notable a ét€ porté & la connaissance du préfet aprés cette date, sauf si ces bitiments ou annexes remplacent un
bétiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de l'existant augmentée de 10 %. »

Article 6 de I’arrété du 27 décembre 2013

L'exploitant prend les dispogitions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations et leuis abords, placés sous le contrble de 'exploitant, sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté,

Article 7 de Parrété du 27 décembre 2013
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L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité yégétale et animale sur son *
exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agro-écologiques de type
haies d'espces locales, bosquets, talus enherbés, points d'eau.

Chapitre II : Prévention des accidents et des pollutions

Section 1 ; Généralités
Article 8 de Parrété du 27 décembre 2013

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui en raison de l2 présence de gaz
(notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables sont susceptibles de prendre feu ou de condmre
& une explosion.

Arficle 9 de Parrété du 27 décembre 2013

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de
connalire la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de
données de sécurité. Ces documents sont intégrés au registre des risques mentionné & ]'arti

Article 10 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notammntdemaniereiévrterlesamasde
matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. :

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et des
rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction.

Section 2 : Dispositions constructives

Article 11 de Parrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article Ler)

L Tous les sols des bitiments d'élevage, de la salle de traite, de 1a laiteric et des aires d'ensilage susceptibles de
produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant I'évacuation
des effluents vers les équipements de stockage et de traitement, caniveaux & lisier, etc.) ou de stockage des
effluents sont imperméables et'maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des bitiments d'élevage
ou des annexes est congue pour permettre l'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage
ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, « des volidres, des vérandas, » et des
bétiments des élevages sur litidre accumulée « ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage ».

A lintérieur des batiments d'¢levage, de Ia salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est imperméabie et
maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n'est pas appllcable
aux enclos « aux volidres, aux vérandas » et aux bétiments des €levages sur litidre accumulée « ainsi qu'aux
bitiments de poules pondeuses en cage »,

Les aliments stockés en dehors des batiments, & I'exception du front d'attaque des silos en libre-service et des -
racines et tubercules, sont couverts en permanence par ume biche maintenue en bon état ou tout autre dispositif
équivalent afin de les protéger de la pluis.
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1L Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés & | %2, sont congus,
dimensionnés et exploités de manidre  éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cléture de
sécurité ct dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de 1'étanchéité.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liqiides construits aprés le ler juin 2005 et avant
le ler janvier 2014 sont conformes aux 12 V et VII & IX du cahier des charges de | annge 2 de Tanréd du 26
fyrler 2007 susvisé, ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Les équipements de stockege des lisiers et effluents d'élevage hqu:des constrmts aprés le ler _]amner 2014 sont
conformes aux I & V et VII & IX du cahier des charges de | annexe 2. de a3 du 26 fvrier 2002 susvisé, ou
présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats

IIL Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font 'objet
d'une surveillance appropriée permettant de s'assurer de leur bon état.

IV. Les dispositions du I ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées avant le 1er octobre 2005 «
ainsi qu'aux installations d'élevages de volailles existantes non soumises a la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement avant le 2 octobre 2015. ».

Article 12 de I'arrété du 27 décembre 2013

L'installation dispose en permanence d'un accds au moins pour permetire 4 tout moment l'intervention des
servmes d'incendie et de secours,

Au sens duprééentarrebé,onentendpar«m&sél‘instaﬁaﬁon»uncouvcrtumreﬁgntlavoiededessmeou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de seconrs et leur
mise en.ceuvre,

Les véhicules dont la présence est lide & l'exploitation de l'installation stationnent, lorsqu'il n'y a aucune
présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours

depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture
de I'installation,

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.

Article 13 de Parrété du 27 décembre 2013

L'installation dispose do moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de plusieurs
appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le danger a combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinde 4 V'extinction est
accessible en toutes circonstances.

L4 protection interne contre I'incendie est assurée par des extinctears portatifs dont les agents d'extinction sont
appropriés aux risques 4 combatire.

Ces moyens sont complétés :
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- ‘ilexisteunstockagedeﬂouloudegaz,parlamiseenplaoeépm:dmitéd&me:dinotmrpprtaﬁf&poudp
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilogrammes & proximité des
armoires ou locaux électriques. -

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricit€) sont installées i l'entrée des batiments dans un
boftier sous verre dormant correctement identifié. - -

Les extincteurs font I'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en vigueur.

Sont affichées A proximité du téléphone urbain, dans la mesure oil il existe, st prés de I'entrée du batiment, des
consignes précises indiquant notamment :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

= le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15; _

- le numéro d'appel des secours 2 partir d'un téléphone mobile : 112 ;

ains que les dispositions immédiates 2 prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la
sécurité des personnels et la sauvegarde de I'installation.

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents
Article 14 de Parrété du 27 décembre 2013

Les installations électriques sont congues et comstruites conformément aux raglements et aux normes
applicables.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection de I'envirognement, spécialité installations classées, les
€léments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en bon
état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans, ou tous les ans si I'exploitant emploie des salariés ou des

Un plan des zones & risque d'incendie ou d'explosion telies que mentionnées & , les fiches de données
de sécnrité telles que mentionnées & |'article 9, les justificatifs des vérifications périodiques des matériels
électriques et techniques et les éléments permettant de connaltre les suites données A ces vérifications sont tenus
4 la disposition des services de secours et de I'inspection de 'environnement, spécialité installations classées,
dans un registre des risques. |

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
Articlé 15 de Parrété du 27 décembre 2013

L4

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents d'élevage
et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des
deux valeurs suivantes : '

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

-’50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
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La capacité de rétention ést étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
_L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrflée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs.en fosse magonnée, ou assimilés.

Lorsque les stockages sont & I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de faoon ii:ouvoir recueillir
les caux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les dispositioné du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.
Chapitre ITI : Emissions dans I'eau et dans les sols

Section 1 : Principes généraux
Article 16 de ’arrété du 27 décembre 2013

L Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés
an IV de l'article L. et suivants du code de I'environnement.

IL Dans les zones vulnérables aux pollutlons par Iel mh'ates, délimitées conformément aux dispositions

L et - ne; les dlsposm-s fixées par les arrétés relatifs aux
pmgrammes d'achon pns en application ticles R, 211-80 4 ] nt sont
"applicables.

Section 2 : Prélévements et consommation d'eau

Article 17 de Parrété du 27 décembre 2013

Les dispositions de In présente section s'appliquent aux activités d'élevage de I'installation, & I'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation, .

Lo prélévement ne sesltuepasdlll une zone oﬁdesmesures pelmanentesderépamuonquantltatwoontété
instituées au titre de |; . code de I'environnemen :

Le préldvement maximum journalier effectué dans le réseau public ct/ou le milicu naturel est déterminé par
l'exploitant dans son dossier de demande d'enreglstremt.
Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.
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Article 18 de I’arrété du 27 décembre 2013 -

Les installations de préldvement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 métres cubes par jour, mensuellement si
ce débit est inférienr. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le
dossier de I'installation.’

. Bncasde raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, Pouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnexion.

Les ouvrages de préldvement dans Ies cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls peuvent
étre construits dans le lit du cours d'eau des oumges de prélévement ne nécessitant pas Fautorisation
mentjonnée & | L. 214 'eny 1. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme
aux dmpositions de l'article 1., 214-18 ;:j,l ;‘;—- me code.

Article 19 de ’arrété du 27 décembre 2013

Toute réalisation ou cessation dutilisation de-forage est conforme aux dispositions du code minier et & 1
susvisé.

Section 3 : Gestion du piturage et des parcours extérieurs
‘Article 20 de Parrété du 27 décembre 2013

L'dlevage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature & supporter les animaux en toutes saisons,
maintenu en bon état et de perméabilité suffisante pour Sviter la stagnation des eaux.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau poliude vers les cours d'eau,
le domaine public et les terrains des tiers.

Les parcours des porcs élevés en plein air sont herbeux & leur mise en place, arborés et maintenus en bon état.
Toutes les dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation
sur toute leur surface par les animaux.

La rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de Ia dégradation du terrain. Une
méme parcelle n'est pas occupée plus de 24 mois en continu. Les parcelles sont remises en état & chaque
rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour les animanx reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets j Jusqu'au
sevrage n 'étant pas comptabilisés,

Pour les porcs & I'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90,

81 la densité est supérieure & 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelle sclon le cycle suivant :
une bande d'animaux, une culture. Les parcelles sont remises en état & chaque rotation par une pratique
culturale appropriée qui permet de reconstituer le couvert végétal avant I'arrivée des nouveaux animamx.

Une cléture électrique, ou tout autre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des parcelles
d'élevage de fagon & éviter la fiite des animanx quel que soit leur Age. Ce dispositif est maintenu en bon état de
fonctionnement.
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Les gires d'abreuvement et de distribution de I'sliment sont aménagées ou déplacées anssi souvent que
nécessaire afin d'éviter la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris légers, lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon état
d'entretien.

L'exploitant tient un registre d'entrée-sortie permettant de suivre leffectif présent sur chaque parcelle,

Article 21 de Iarrété da 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article 1er)

« Pour I'élevage de volailles en enclos, en voliéres et en parcours, toutes les précautions sont prises pour éviter
I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours d'ean, le domaine public et les terrains des tiers.
Lorsque la pente du sol est supérieure & 15 % un aménagement de rétention des écoulements potentiels de
fientes, par exemple un talus, continu et perpendiculaire 4 la pente, est mis en place le long de la bordure aval
du terrain concerné, sauf si la.qualité et I'étendue du terrain herbeux est de nature & prévenir tout écoulement.

Lorsque les volailles ont accés & un parcours en plein air, un trottoir en béton ou en tout autre matériau étanche,
d'une largeur minimale d'un métre, est mis en place & la sortie des bitiments fixes. Les déjections rejetées sur
les trottoirs sont raclées et soit dirigées vers la litidre, soit stockées puis traitées comme les autres déjections.

Les parcours des volailles sont herbeux, arborés, ou cultivés, et maintenus en bon état. Toutes }es‘ dispositions
sont prises en matidre d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur toute leur surface par
les animaux.

La rotation des terrains utilisés s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terrain. Un méme
terrain n'est pas occupé plus de vingt-quatre mois en continu. Les terrains sont remis en état & chaque rotation
par une pratique culturale appropriée. »

Article 22 de arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article ler)

L Les points d'abreuvement des bovins au piturage sont aménagés afin d'éviter les risques de pollution directe
dans les cours d'eau.

Les points de regroupement des animaux font 'objet d'une attention particulidre afin de limiter la formation de
bourbier. Si nécessaire, une rotation des points de regroupement des animaux est mise en ceuvre sur
I'exploitation. De plus, pour les points d'affouragement, une attention particulidre est portée au choix de leur
emplacement afin de les localiser sur les parties les plus séches de la prairie.

La gestion des péturages est organisée de fagon & prévenir leur dégradation par les animaux.

I, Dans 1a mesure du possible en fonction des contraintes techniques et financiéres de I'exploitation de
I'élevage, et afin de limiter les risques de sur-paturage le temps de présence des animaux sur les surfaces de
phturage, exprimé en équivalent de journées de présence d'unités de gros « bétail » par hectare (UGB.JPE/ha)
est calculé par I'exploitant et respecte les valeurs suivantes :

- sur la période estivale, le nombre d'UGB.JPE/ha est au plus égal & 650 ;

- sur la période hivernale, le nombre dUGB.JPE/ha est au plus égal 4 400.
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Section 4 ¢ Collecte et stockage des effluents ’
Article 23 de I'arrété du 27 décembre 2013 ‘

- L Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de stockage
ou de traitement des eaux résiduaires on des effluents d'élevage.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu & disposition de Iinspection de Penvironnement,
spécialité installations classées.

IL Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris sous les
animaux dans les bitiments et, le cas échéant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker la totalité des
cffluents produits pendant quatre mois minimum.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement
peuvent étre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage 4 I'issue d'un stockage de deux mois sous les
animaux ou sur une fumitre dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans I'arrété d'enregistrement.
Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues & |'article 5 et ne peut &tre réalisé sur des
sols ol I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme _
emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une parcelle d'épandage des fumjers
de volailles non susceptlbles d'écoulement peut étre effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable
de deux mois sous les animaux.

Hots zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de
séchage permettant d'obtenir de fagon fiable et régulidre des fientes comportant plus de 65 % de matidre séche,
le stockage de ces fientes, couvertes par une biche imperméable & I'eau mais perméable aux gaz, peut étre
effectué sur unc parcelle d'épandage dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans l'arrété
d'enregistrement de 1'élevage.

IIL En zone vulnérable aumx pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des
effluents d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de l'article R. 211-81 du code de
Lenvironnement.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du Il de
Lmnmmunﬂmmmmzm susvisé répond aux dispositions dé ce dernier.

Article 24 de Parrété du 27 décembre 2013

Les eaux pluviales provenant des toitures nc sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées
sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttidre ou tout autre dispositif
équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel
ou un réseau particalier,

Article 25 de I’arrété du 27 décembre 2013

Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Section 5 : Epandage et traitement des effluents d'élevage

Article 26 de PParrété du 27 décembre 2013
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Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés ou
homologués,
Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.

L'épandage sur des terres agricoles des eﬁ‘luents d'élevage, bruts ou traités, est soumis & la production d'un plan
d'épandage, dans les conditions prévues aux articles 27-1 4 27-5,

Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment &tre traités :
- dans une station de traitement dans les condltlonsprévuesam..,.__._u.,
- par compostege dans les conditions prévues A I' 3
- sur un site spécialisé dans les conditions prévues &
- pour les effluents peu chargés par une ﬁhéredegestnonvahdéedanslecadmdupmmmedematﬁsedes

pollutions d'origine agricole (PMPOA).

Article 27-1 de Parrété du 27 décembre 2013

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis & une épuration naturelle par le
sol et d'étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents é'élmge bruts ou traités sont adaptées de manidre & assurer I'apport des
éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte tenu
des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, 1a dose d'azote 6pmdue est déterminée conformément aux
régles définies par les programmes d'actions nitrates en matidre notamment d'équilibre prévisionnel de la
fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les périodes d'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur
- traitement sont adaptées de manidre & prévenir :

-la stagnation prolongée sur les sols ;

- Ie ruissellement en dehors des pmelles d'épandage ;

- une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Article 27-2 de I’arrété du 27 décembre 2013

a) Le plan d'épandage répond a trois objectifs :

- identifier les syrfaces épandables, exploitées en propre ou mises A disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage & épandre, qu'ils soient bruts, y compris
ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;

- calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires & I'épandage, y compris par les animaux eux-mémes, de
ces effluents.

b) Les éléments 3 prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont :
~ les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produits, traités, exportés
, ¢t regus sur l'exploitation ;
- I'aptitude & 'épandage des terres destinées & recevoir les effhients d'élevage bruts ou traités, L'aptitude des sols
‘est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de I'écologic ;
- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;
- les périodes d'épandage habituclles des effluents d'élevage bruts et traitds le cas échéant sur les cultures et les

prairies ;




AIDA - 28/01/2017
Seuls Ia vecsion pubibe su jourmal officiel £ fol

- les contraintes environnernentales prévues par les documents de planification existants ; .
- les zones d'exclusion mentionnées & |'n: .

¢) Composition du plan d'épandage.

Le plan d'épandage est constitué :

- d'une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et
les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d'eau et
habitations des tiers. Cette carte fait apparafire les contours et les numéros des umtés de surfwe permettant de
les repérer ainsi que les zones exclues & l'épandage selon les régles définies a |

- lorsque des terres sont mises a dlspositlon par des tiers, des conventions (ou dnns Ie cas de projets, les
engagements) d'épandage sont conclues entre l'exploitant et le preteur de terres. Les conventions d'épandage
comprennent ['identification des surfaces concernées, les quantités et les types d'effluents d'élevage concermés,
la durée de la mise & disposition des terres et les éléments riécessaires 4 la vérification par le pétitionnaire-du
bon dimensionnement des surfaces prétées ; '

- d'un tableau référengant Ies surfaces repérées sur le support cartographicque et indiquant, pour chaque unité, le
numéro d'flot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie
totale, 'aptitude & I'épandage, le nom de l'explo:tant agricole de I'nnité et le nom de la commune ;

- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au point b, & I'exception des
zones d'exclusion déja mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies & l'article 27-4.

' L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu a jour et & disposition de I'inspection de
I'environnement, spécialité installations classées.

d) Mise & jour du plan d'épandage.

Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa
réalisation & la connaissance du préfet. - .

La notification contient pour la ou les surfaces concernées, les références cadastrales ou le numéro d'tlot de la
déclaration effectude au titre de I politique agricole commune (llot PAC), Ia superficie totale, le nom de
I'exploitant agricole de 'unité et I'aptitude des terres & I'épandage.

Le caleul de dimensionnement du nouvesu plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis & jour.

Lorsque les surfaces ont déja falt 'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou enregistrée,
et si les conditions sont similaires notamment au regard de 1a nature des effluents entre l¢ nouveau plan
d'épandage et I'ancien, la transmission de I'aptitude des terres & 1'épandage peut éire remplacée par les
références de I'acte réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont issues.

Article 27-3 de ’arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2018, article ler)

8) Généralits.

L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

~ sur sof non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du I de.
19 décempre 2011 ‘Susvisé ;
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- sur.les terrains cn forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement ct de
ruissellement vers les cours d'eau ; _

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigé ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage par aspersion
est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

b) Distances & respecter vis-a-vis des tiers,
Les distances minimales entre, d'une part, Jes parcelles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou traités et,

d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de campmg
agréés, & I'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

CATEGORIE D'EFFLUENTS DISTANCE
d'élevagi: bruts ou traités minimale d'épandage
|Composts d'effluents d'élevages élaborés selon les modalités de |10 mitres
larticle 29
Fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles 15 métres
{d'écoulement, aprés un leocE_ge d'an minimum deux mois
Autres fumiers, 50 métres
Lisiers et purins.
« Fientes & plus de 65 % de matidre séche. »
Effluents d'élevage aprés un traitement visé & |xticle « 28 » etfou

atténuant les odeurs & l'efficacité démontrée selon les protocoles.
létablis dans le cadre de I'étude Sentoref 2012 réalisée par le
Laboratoire national de métrologie et d'essais. -

Digestats de méthanisation.
IFEaux blanches et vertes non mélang;‘es avec d'autres effluents.
LAutnes cas 100 métres

¢) Distances vis-3-vis des autres éléments de l'environnement.

L'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit & moins de :

- 50 métres des points de prélévement d'ean destinée & I'alimentation des collectivités humaines « ou des
particuliers. Cette distance cst réduite 4 35 métres lorsque ces prélévements sont réalisés » en eaux souterraines
(puits, forages et sources) ;

=200 métres des lisux de baignade déclarés et des plages, & I'exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés conformément & Jacticle 2% qui-peuvent étre épandus jusqu'a 50 métres ;

= 500 metres en amont des zones conchyhcoles, sauf dérogation liée 4 la topographle, a la circulation des eaux
et prévue par 'arrété préfectoral d'enregistrement ;

- 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite & 10 métres si une bande végétalisée de 10
‘métres ne recevant aucun intrant, & 'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée. de
fagon permanente en bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, &
l'exclusion des étangs empoissonnés oi I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de noutriture
exceptionnel, la distance est portée & 50 métres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le long
des cours d'ean en amont de la pisciculture.

Article 27-4 de ’arrété du 27 décembre 2013
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La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des anjinaux
de I'installation et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, n'excade pas les
capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou mises 3 disposition, La
superficie est calculée sur Ia base des informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des
quantités d'azote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de terrés.

Les modalités de caleul du dimensionnement du plan d'épandage figurent en 7y

Article 27-5 de Parrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article ler)

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « pores » compacts non susceptibles d'écoulement,
aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matidres issues de leur traitement ; .

~ dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou pour les matiéres issues de leurtraitunent.

Cette obligatioﬁ d'enfouissement ne s'applique pas ;
- aux composts élaborés conformément & Lagticle 29 ;
- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.

Article 28 de I’arrété du 27 décembre 2013

Le présent article s apphque aux installations comportant une station, ou des éqmpements, de traitement des
efftuents d'élevage.

Avant Je démarrage des installations de traitement, l'exploitant et son personnel sont formés 4 la conduite & tenir
on cas d'incident ou d'accident. La conduite des instaliations de traitement est confide & un personnel compétent °
disposant d'une formation initiale et continue en la matiére,

‘Les équipements de traitement et/ou de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.

L'installation dispose de moyens de contrdle et de surveillance & chaque étape du processus de traitement des
effluents d'élevage, permettant de mesurer les quantités traitées quels que soent les types d'effluents.

Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de I'installation de traitement des effluents d'élevage,
I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des effluents le temps
nécessaire 4 Ia remise en fonctionnement correcte de I'installation.

Tout équipement de traitement et d'aéro-aspersion est équipé d'un dispositif d'alerte en cas de
dysfonct:onnmnent L'arrét prolongd du fonctionnement de I'installation de traitement est notifié a Tinspection
de l'environnement, spécialité installations classées, et les solutions alternatives de traitemt mises en ceuvre
sont mentionnées.

Les boues et antres produits issus du traitement des effluents peuvent 8tre épandus sur des terres agricoles en
respectant les dlsposrtmns_.._ ticles 27-1 a2

Pour prévenir les pollutions accidentelles; I'exploitant est tenu ;
= de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir ou
collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement ; cette
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dispesition n'est pas applicable aux installations existantes ;

- d'installer aux différentes étapes du processua de traitement des dispositifs d'alerte en cas de
dysfonctionnement ; cette disposition n'est pas applicable aux installations cxistantes ;

- de mettre en place des dispositifs d'arrét automatique sur le systénie d'aéro-aspersion ou de ferti-irrigation de
l'effluent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit, cu d'arrét anommal du
déplacement du dispositif d'aspersion) ; cefte disposition est applicable aux installations existantes 4 compter du
ler janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.
Article 29 de I’arrété du 27 décembre 2013

Les composts sont élabarés, préalablement & leur épandage, dans les conditions suivantes :
- les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forcée ; .
- la température des andains est supérieure 4 55 °C pendant quinze jours ou a 50 °C pendimt six semaines.

Lorsque les quantités des matiéres traitées dépassent les senils de 12 rubrique 2750 prise en application du livre
V du code de {'environnement, les installations correspondants sont déclarées, enregistrées ou autorisées & ce
titre.

Article 30 de I'arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article ler)
Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de I'exploitation peuvent, totalement ou en partie, &ire

traités sur une installation enregistrée, antorisée ou déclarée an titre d'un traitement spécialisé conformément au
titre Ier du livre IT ou du titre Ier du livre V du code de I'environnement.

Le cas échéant, l'exploitant tient & la disposition de « I'inspection de l'virmnelriept, spécialité » installations
classées le relevé des quantités livrées et la date de livraison.

Chapitre IV : Emissions dans I'air
Article 31 de Parrété du 27 décembre 2013
L Les bétiments sont correctement ventilés,

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d'air aux abords des batiments sont
proscrites.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matidres diverses :

* = les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement nettoyées ;
- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue excessifs sur les voies
publiques de circulation ;

- dans la mesure du possible, certaines surfuces sont enherbées oun végétalisées.




AIDA - 138128017
Eacte la vaction publide smjountal officle] fidt fol

IL. Gestion des odeurs, %

L'exploitant congoit et gére son installation de fagon & prendre en compte et & limiter les nuisances odorantes.

Chapitre V : Bruit
Article 32 de Parrté du 27 décembre 2013

Les dispositions de ['aypod dn 2 1925 susvisé sont compléiées en matitre d'émergence par les dispositions

suivantes :

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santé ou 1a sécurité du voisinage
et ne constitue.pas une géne pour sa tranquillité, A. cet effet, son émergence, définie par la différence entre le
niveau de bruit ambiant lorsque I'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque I'installation n'est pas
en fonctionnement, reste inféricure aux valeurs suivantes :

~ pour la période allant de 6 heures & 22 heures :

DUREE CUMULEE, EMERGENCE MAXIMALE
|d'apparition du bruit particulier T |ndmissible en db (A)

T < 20 minutes 10

20 minutes ? T < 45 minutes 9

45 minutes ? T < 2 heures 7

2 heures ? T < 4 heures 6

T ? 4 heures 5

- pour 1a période allant do 22 heures & 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), & Fexception de la
période de chargement ou de déchargement des animaux.

2. L'émergence dile aux bruits engendrés par l'installation resté inféricure aux valeurs fixées ci-dessus :
- en tout point de I'intérieur des habitations ou locaux tiverains habituellement occupés par des tiers, que les

fenétres soient ouvertes ou fermées ;
- le cas échéant, en tout point des abou'ds immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes habitations ou

locaux.

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales
d'émergence.

Les véhicules de transpoit, les matériels de manutention et les engins de chentier et autres matériels qui peuvent
&tre utilisés & I'mténeur de lhnstallation sont conformes & la réglementahon en vigueur (ils répondent aux
dispositions de ! L 18 mary 2002 susvisé).

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, hant-parieurs, efc.) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est m:cephonnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux’
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Article 33 de Parrété du 27 décembre 2013

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation, notamment :

- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;

- trier, recycler, valoriser ses déchets.;

- s'assurer, pour les déchets uitimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

Article 34 de Parrété dua 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2018, article ler)

Les déchets de 'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol et des *
odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines et animales et I'environmement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets « ou les volailles » par
exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique,
disposés sur un emplacement séperé de toute autre activité et réservé A cet usage. Dans l'attente de leur
enldvement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un conteneur fermé et
éanche, & température négative destiné 4 ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement pat I'équarrisseur sur un
emplacement facile & nettoyer et & désinfecter, et accessible & I'équarrisseur.

. Les bons d'enlévements d'équarrissage sont tenus & disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité

installations classées.

Article 35 de I’arrété du 27 décembre 2013
(Arr&té du 2 octobre 2015, article ler)

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisds sont réguliérement éliminds dans des installations réglentées
conformément au code de l'environnement.

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par l'intermédiaire d'un circuit de collecte spécialisé,
faisant I'objet de bordereaux d'enldvement, ces derniers étant tenus a la disposition de I'inspectior de
l'environnement, spécialité installations classées.

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est

Tout brilage & I'air libre de déchets, & Iexception des déchets verts lorsque leur brdlage est autorisé par arrété
préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

Chapitre VII : Autosurveillance

Article 36 de ’arrété du 27 décembre 2013
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{Arrété du 2 octobre 2015, article 1er) - "
Pour les élevages' «de porcs et de volailles », un registre des parcours est tenu 2 jour.

Pour lés dlevages bovins, lorsque I'exploitant a choisi de suivre les recommandations du I de Jar#icle 22, il
g'organise pour leur suivi.

Article 37 de I’arrété du 27 décembre 2013
{Arrbté du 2 octobre 2013, article ler)

Un cahier d'épandage, tenu sous 1a responsabilité de I'exploitant et & la disposition de I'inspection de
l'environnement, spéeialité installations classées, pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune des
surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficies effectivement épandues.

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de IMlot PAC des surfaces épanducs et en
zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références do I'fiot cultural des surfaces épandues La
'eorrespondance entre les sirfaces inscrites an plan d'épandage tel que défini & I'srficle. ¢ 27.2.» et les surfaces
effectivement épandues est assurée.

3. Les dates d'épandage.

4. La nature des cultures. .

5. Les rendements des cultures.

6. Les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en préclsant les autres apporis d'azote
organique et minéral,

7. Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement.

8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe). -

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de terres, un
bordereau cosigné par I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordereau
est établi an plus tard & 1a fin du chantier d'épandage. Il comporte l'identification des surfaces réceptrices, les
volumes d'effluents d'élevage ¢t des matiéres issues de leur traitement épandus et les quantités d'azote
correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par Ies mtrates, l'établmsement des bordereaux d'échanges et du cahier
d'enregistrement définis au IV de 'anpexe [ sihre 2011 susvisé sont considérés remplir
aux obligations définies au présent article & condtuon que Ie cahxer d épandage soit complété pour chaque flot
cultural par les informations 2, 7 et 8 ci dessus. .

Le cahicr d'épandage est term & la disposition de Iinspection de I'environnement, spécialité installations
classées.

Article 38 de Parrété du 27 décembre 2013
Le présent article s'applique aux installations visées & il 28,

L'exploitant établit et tient A jour un dossier comportant :
- dans le cas d'un traitement aérobie d'effluents d'élevage liquides, le descriptif de I'installation de traitement,
tenu & jour ;

- le cahier d'explotation tenu & jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matidres et effluents
entrants et sortants a chaque étape du processus de traitement ;

- les bilans matiére annuels relatifs & I'azote et au phosphore.



AIDA - 180172017
» Soule la varson pubilde e foural ofill e 5o

Le Féfet définit la fréquence et les modalités techniques de prélévement et d'analyse.

L'ensemble de ces éléments est tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations
classées.

Article 39 de Parrété du 27 décembre 2013
Le présent article s'applique aux installations visées & [a:ticla 29,

L'é]évation de la température des andains est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en
plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milicu de l'andain.

Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement od sont indiqués, pour
chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de compostage ainsi
que celles de retournement des andeins et I'aspect macroscopique du produit final (couleur, odeur, mm).

Chapitre VIII : Exécution
Article 40 de 'arrété du 27 décembre 2013

Lapnils dn 24 ogiobre 2011 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
‘protection de l'environnement soumises & enregistrement sous la rubrique 2101-2 (élevages de vaches
laitiéres) est abrogé & compter du ler janvier 2014,

Article 41 de Parréts du 27 décembre 2013

La directrice générale de la prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, qui scra publié
eu Journal officiel de la République frangaise,

Fait le 27 décembre 2013.

Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale

de la prévention des risques,

P. Blanc

Annexe : Modalités de calcul du dimensionnement du plan d'épandage

1. Calcul de laquantitéd'amte issue des anmauxetdestméei&lreépanduemécmquementouparles animaux
eux-mémes :

Le calcul est celui de la quannté d‘azote contcnue dans les efﬂunnts d'élevage disponible sur l'exploitation
détaillée au V de |'annexe 1. susvisé, adapté des dispositions suivantes :

- [es quantités d'azote oontenues dans les effluents d'élevage produits par I'sxploitation et épandues chez les
préteurs de terre ne sont pas déduites du calcul ;

- les effectifs animaux considérés sont les effectifs enregistrés ou, lorsque l'arrété préfectoral d'enregistrement le
prévoit en raison des contraintes techniques d'exploitation, I'effectif annuel moyen maximal enregistré.,

'Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux--
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mémes s'obtient en multipliant les effectifs menuonnés cl-dcssus par les valeurs de production d'azote -
épandable par I'animal fixées en snnge 11 4 15 201 susvisé, Cette quantité st oorrlgée,
le cas échéant, par soustraction des quantités d'azow issues d'eﬂluents d'élevage normées ou homologuées et

. exportées et par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des tiers, ainsi que par
soustraction de I'azote ebattu par traitement,

2. Calcul de la quantité d'azote exportée par-les végétaux cultivés.

Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratiquées sur les
parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage.

Pour chaque culture ot prairie de 'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur
en azote unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considérée.

La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de chaque
culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage.

La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par
les récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote & Pexploitation », CORPEN 1988,

L& rendement moyen retenu est le suivant :

- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur I'exploitation
pour la culture ou Ia prairie considérée au cours des.cinq derniéres années en excluant la valeur maximale et la
valeur minimale ; _

- en I'sbsence de références disponibles sur l'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lc
rendement défini pour la culture ou la prame par l'an'eté préfectoral définissant Je référentiel régional
mentionné au b du IT de Iannex: e 2011 susvisé. Hors zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les rendements utlhsés sont ceux eonstatés par les services régionaux de I'information
statistiques ot économiques au cours des cinq dernidres années en excluant la valeur maxirnale et la valeur
minimale. -

3. Prise en compte de la sitnation des préteurs de terre.

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des prairies mises &
disposition, le pétitionnaire utilise : .

= pour I'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de
exploitation mentionnés dans la convention d'épandage. 11 est également tenu compte le cas échéant des-
importations, exportations et traitements chez le préteur de terres sur la base des informations figurant dans la
convention d'épanda; '

- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises A disposition, les surfaces, I'assolement moyen et les
rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage.

Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les quantités
d'azote issu des animaux et destinée 3 8tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, faisant
l'objet de la convention, gjoutées aux quantités d'azote issues des animeux et destinée  8tre épandue
mécaniquement ou par les animaux eux-mémes produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres,
n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies de I'ensemble des terres concernées (celles
mises & disposition, gjoutées 4 celles non mises a disposition).
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TRESSON 27 10,68
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MAISONCELLES | 32 N 73
TRESSON 33 1| 8,07
'TRESSON 34 1,01
'EVAILLE 35 212 |
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-Arrété du 27/12/13 relatif aux prescrlpuons générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises
& déclaration sous les rubriques n° 2101-1, 2101-2, 2101-3, 2102 et
2111

* Type : Arrété ministériel de prescriptions générales ou arrété ministériel spécifique

¢ Date de signature : 27/12/2013
» Date de publication : 31/12/2013

* Etat : en vigueur
e — —_— - .E-J ] "I-.-lqI el

Priie)

(FO u° 304 dn 31 décembre 2013) B s Cifewmion h_{j{u i-fil' i

NOR : DEVP1329745A LL?-”— 25 etes

Texte modifié par : QoK

.5 (JO n°287 du 11 décembre 2015)
whre 2015 (O 230 du 4 octobre 2015)

Publics concernés : exploitants des établissements d'élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier 3 plumes et
de porcs.

Objet : prescriptions générales applicables aux élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier & plumes ct de
porcs relevant du régime de Ia déclaration.

Entrée en vigueur : lo texte entre en vigueur le ler janvier 2014,

Notice : leprésentarretéabrogeetremplaee it février < ﬁxantlesréglastechmquesamnquelles
doivent satisfhire les élevages de bovins, de volailles eft/ou de gibier & plumes et de porcs soumis & déclaration
au titre du livre V du code de I'environnement.

Réftrences : le présent arrété peut étro consulté sur le site Légifrance (htip://www.legifrance.gouv.f),

Vus

Le ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu ladirective 2000/60/CF. dn Parfement surog il établissant un cadre pour
une politique communautaire dans le domaine de I '

Vu lecodede l'environnement, notamment s st . s L . s '

L2115 et suivants ;
Vu l'areéié du 20 3 15 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de l'en\rlronnement H

Vu 0 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, Femballage et I'étiquetage des substances ;
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Vu lamété du 11 septemd '3, portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
presonptwns générales applwables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis 3
‘déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de l'environnement et relevenit de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans 'article R. 214-1 du code de F'environnement ;.

Vu l'armété da 3| ez 2002 modifié relatif au registre et & la déclaration annuetle des émissions polluantes et
des déchets ;
Vu Larrété dp 19 décembn 1 modifi¢ relatif au programme d'actions national 2 mettre en ceuvre dans les

Zones vu]nérables aﬁn de rédulre la pollution des caux par les nitrates d'origine agricole ;
Vu l'avis des organisations pfofessionnelles concernées ;
Vu I'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 17 décembre 2013 ;

Vu les observations fornnﬂées lors dela consul‘lntion publique réalisée du 25 octobre 2013 au 15 novembre
2013 ¢n apphcatlon de .-‘:* -L‘-J-;zl_m-: k .-*'-.;'.._. ig.de 1 :{,;_;,;;__“_‘_;,‘,,,i ament,

Arréte ;

Article ler de Parrété du 27 décembre 2013

(Arréeé du 2 octobre 2015, article 3)

Les installations classées soumises & déclaratxon sous | gle; 1-1,2101-2 - » (élevages de
bovins), 2102 (élevages de « porcs ») et 2 (élevages de vola:]les et glblers a plumes) sont soumises aux
dispositions de..aﬁm“_,all présent arréts, Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres
législations ainsi que des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification dpprouvés.

Les dispositions de Lanncxe [ sont également applicables aux installations classées soumises 4 déclaration
incluses dans un établissement qui comporte au moins une installation soumiise au régime de I'autorisation dés
lors que ces installations ne sont pas régies par I'arrété préfectoral d'autorisation.

Article 2 de ’arrété dw 27 décembre 2013

Le préfet pout en application de ' o 312-1 i, adapter aux circonstances
Iocales, installation par mstallatlon, les p:escnptlons du présent arrété dnns les cohdltlons prévues & 'z
Article 3 de I’arrété du 27 décembre 2013

Larpdté du 7 fi )5 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les élevages de bovins, de
volnilles et/ou de gxbi’e.r a plumes et de pores soumis & déclaration au titre du livre V du code de
l'environnement est abrogé.

Article 4 de ’arrété du 27 décembre 2013
Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 2014.

Article 5 de I’arrété du 27 décembre 2013
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La directrice générale de la prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait le 27 décembre 2013.

Pour le ministre e par délégation :
La directrice générale

de la prévention des risques,

P. Blanc

(Arrété du 3 octobre 2015, article 3)

Annexe I :-Prescriptions générales applicables aux installations classées pour
1a protection de I'environnement soumises & déclaration sous [cs rubrigue:

FARTILS PWARVI LI AW ALIILR )N et

Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par :

« Habitation » : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire & des persannes, tel que
logement, pavillon, hotel,

« Local habituellement occupé par des tlers » : un Jocal destiné & étre utilisé couramment par des personnes
(établissements recevant du public, burean, magasin, atelier, etc.).

« Bitiments d'élevage » : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circula'aon des
animaux, les aires d'exercice, de repos et d'attente des élevages bovins, les quais d'embarquement, les enclos
des élevages de porcs en plein air ainsi que les vérandas, les enclos et les volidres des élevages de volailles.

« Annexes » ; toute structure annexe, notamment les batiments dé stockage de paille et de fourrage, les silos,
les instaHations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les équipements
d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires d'ensilage, les salles de traite, 3 I'exception des
parcours,

« Effiuents d'élevage » : les déjections liquides ou solides, les fimiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur les
gires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les j jus (d'ensilage par exemple) issus de l'activité
d'élevage et des annexes.

« Traitement des effluents d'élevage » : procédé de transformation biologique et/ou chimique et/ou physique
des effluents d'élevage.

« Epandage » : action mécanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
végetal. .

« Azote épandable » : azote excrété par un animal d'élevage en btiment et & la pAture anquel est soustrait
l'azote volatilisé lors de 1a présence de 'animal en bitiment et lors du stockage de ses déjections.

« Nouvelle installation » : installation déclarde a partir du Ler janvier 2014 ou installation faisant l'objet aprds
cette date d'une modification substantielle nécessitant le dépst d'une nouvelle déclaration en application de
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« Installation existante » : installation autre que nouvelle.

1. Dispositions générales

1.1. Conformité de I"installation
L.1.1. Conformité de l‘lnllalllﬂon A In déclaration

L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 4 la
déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.1.2, Conirdle périodique

Lorsque l'mstallahon est soumise & des contrdles pénodiques par des orgamsmes agréés dans les conditions
définies par ! jes R Al nnement, ces contréles ont pour objet de
vérifier la oonformné de l'insmllauon aux prescripuons repérées dans la présente annexe par le terme « Objet du
contrdle », éventuellement modifiées par armété préfectoral, lorsqu'elles lui sont applicables. Le contenu de ces
contrbles est précisé & la fin de chaque point de la présente annexe aprés la mention « Objet du contrle
périodique ». Les prescriptions dont le non-respect oonstltue une nop- ~conformité majeure entrainant
linformation du préfet dans les conditions prévues & |’ 512-39-1 sont repérées dans ia présente annexe
par la mention « le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure »,

L'exploitant conserve le rapport de visite que l'organisme agréé lui adresse dans le dossier installations classées
prévu an point 1.4, Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant I'objet du coirtrdle

pénodique, I'exploitant met en ceuvre les actions correctives nécessaires pour y remédier. Ces actions ainsi que
leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier susmentionné.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant & I'installation, 4 son mode d'exploitation ou & son voisinage
entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale est portée, avant sa réalisation,
2 la connaissance du préfet, qu1 peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation et d'évacuation des effluents
d'¢levage et des émanations de toutes natures ainsi que d'élimination des déchets et résidus en vue de respecter
les dispositions du présent arréé,

La déclamtlon précise notammmt les effectifs maximaux prévus, exprimés en animaux pour les élevages
oonoeméspar Jubrique n°2101, ou en animaux-équivalents pour les élevages concernés par e tu

02 et 2111, et les mesures prises relatives aux conditions de stockage et de traitement des effluents d'élevage.
La déclnratlon précise, en particulier, le plan d'épandage prévu 211 4.2 de la présente annexe.
1.4, Doasier installation classée

(Arrété du 2 octobre 2015, article 3 et Décret n°2015-1614 du 9 décembre 2018, article 16)

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
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-les plans tenus & jour ;
- un registre & jour des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant, du registre
d'¢levage tel que prévu par le code rural et de la p&che maritime ;

- les différents documents prévus aux points 2.4.1, 2.8, 4.2.2, 4.5, £.1, 8.2 et £.3 ci-aprés ;
- les dispositions prévues en cas de sinistre.

Ce dossier est tenu & la disposition de I'inspection de l'environnement, spécialité installations classdes.
Objet du contrile périodique (pour toutes ies rubriques avec contréie pérlodiilne) 3

1. Le contrbleur vérifie la présence des documents listés ainsi que : .

- 1e ou les rapport(s) de visite des contrdles périodiques antérieurs, les documents décrivant la (les) action(s)
corrective(s) et leur date de mise en ceuvre le cas échéant ;

- le ou les rapports des services de contrfles, les rapports d'audit, charte des bonnes pratiques d'élevage, le cas
échéant ; -

2. L'effectif au jour do.contrble, selon le registre, 'extraction de la base de données nationale d'identification
(BDNI), les bordereaux de livraison ou tout autre document tenu & jour par I'exploitant (pour les espices
-concernées par le contréle périodique) est conforme ou inférieur & 'effectif défini sur « la preuve de dépt de la
déclaration » ou I'arrété préfectoral. .

Ce point de contrble est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection de l'environnement,
spécialité installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mesitionnés & I'article L. 511-1 du code de

Tenvi I

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque 'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration an
préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son sidge social ainsi que la qualité du
signateire de la déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant en informe le préfit
au moins un mois avant I'arrét définitif. La notification de F'exploitant indique les mesures de remise en état
prévues ou réalisées conformément & ['article R. 512-66-1 du code de Fenvirormement.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :

= tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diment
autorisées ; :

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont wdées, nettoyées, dégazées et, le cas
échéant, décontaminées. Elles sont, si possible, enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées et
semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un matérian solide inerte.
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2. Implantation - Aménagement

2.1. Régles d'implantation
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés 4 une distance minimale de :

« 100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (& I'exception des logements
occupés par des personnels de I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et
des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (2 Pexception
des terrains de camping  1a ferme) ainsi que des zones destindes & I'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers ; cette distance est réduite 4 50 méires lorsqu'il s'agit de batiments mobiles d'élevage de
volailles faisant l'objet d'un déplacement d'au moins 100 métres & chaque bande ; cette distance peut-étre
réduite & :

« a) 50 métres lorsqu'il s'agit de bitiments d'élevage de bovins sur litidre accumulée ;

«b) 25 méttes lorsqu" :l 8 aglt d'une mstallatlon située en zone de montagne, définie en application de I'article R.
113-14 du code rura

« ) 15 metres lorsqu'’ 11 s'nglt d'éqmpemenm de stockage de peille et de fourrage ; toute disposition est alors
prise pour prévenir le risque d'incendie ;

« 35 mdtres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine
ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées 4 I'alimentation en eau potable
ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'ean ;

« 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & I'ekception des piscines pnvées

« 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée 4 la topographie et & la circulation des
eaux ;

« 50 métres des berges des cours d'cau alimentant une pisciculture, sur un linéaire d'un kilométre le long de ces
cours d'eau en amont d'une pisciculture, & I'exclusion des étangs empoissonnés ol 'élevage est extensif sans
nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel. » '

En cas de nécessité et en I'absence de solution technique propre & garantir la commodité du voisinage et la
protection des eaux, les distances fixées 11 2.1 peuvent étre augmentées.

Pour les installations existantes, les dispositions du 2.1 ne s'appliquent qu'aux bitiments d'élevage ou & leurs
annexes et parcours pour lesquels le dossier de déclaration a été déposé aprés le ler janvier 2014 ou pour
lesquels le changement notable a.ét¢ porté & la connaissance du préfet aprés le ler janvier 2014, sauf si ces
batiments ou annexes remplacent un bitiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de
l'existant augmentée de 10 %. '

2.1.1. Cas des élevages de pores en plein air

La distance de 100 matres du 2.1 est réduite & 50 métres. Les autres distances d'implantation du
s'appliquent.
2.1.2. Cas de certaing bitiments d'élevage de volailles

Pour les voliéres oil la densité est inférieure ou égale a 0,75 animal-équivalent par matre carré, la distance de
100 métres du 7. 1 est réduite & 50 métres. Les autres distances du .| s'appliquent.

Pour les enclos et les parcours ot la densité est inférieure ou égale 4 0,75 animal-équivalent par métre carré, les
cl6tures sont implantées : _
- & au moins 50 matres pour les palmipades et les pintades et & au moins 20 métres pour les autres espéces des
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habitations ou des locaux habituellement occupés par des tiers (3 I'exception dos logements occupés par des

- personnels de l'installation, des hébergements et locations dont 'exploitant a la jouissance et des logements
occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (& I'exception des terrains de
camping 2 la ferme) ;

.~& au moins 10 matres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées & I'alimentation en
eau potable ou & I'arrosage des cultures mamichéres, des rivages, des berges des cours d'eau. Cette distance est
d'au moins 20 matres pour les palmipédes.

Les autres distances d'implantation du 2.! s'appliquent.

Objet du contrile périedique :
Les clotures des parcours de volailles sont implantées en respectant les distances définies au présent article.

2.2, Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrfle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté.

2.3. Aménagement des locaux et des aires de stockage
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

Tous les sols des bitiments d'élevage, des salles de traite, des laiteries et des aires d'ensilage susceptibles de
produire des jus, tous les équipements d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant 1'évacuation des
effluents vers les équipements de stockage et de traitement, caniveaux A lisier; etc.) ou de stockage des effluenis
sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des bitiments d'élevage ou des
annexes est congue pour permetire I'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de
traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, « des volires, » des vérandas et des
bétiments des élevages sur litidre accumulée ainsi qu'aux bétiments de poules pondeuses en cage.

A l'intérienr des batiments d'élevage, des salles de traite, des laiteries, le bas des murs est imperméable et
maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un matre au moins. Cette disposition ne s'applique pas
aux sols des enclos, des volidres, « des vérandas » et des batiments des élevages sur litidre accumulée ainsi
qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.

Les aliments stockés en dehors des btiments, & I'exception du front d'attaque des silos lfbre-éervice et des
racines et tubercules, sont couverts en permanence par une biche maintenue en bon état ou tout autre dispositif
équivalent afin de les protéger de la pluie.

Les dispositions du 2.7 ne s'appliquent pas aux installations existantes déclarées avant le ler octobre 2005.

2.4. Gestlon du plturage des bovins et des parcours pour les porcs et les volailles
2.4.1. Parcours extérieurs des porcs

L'élevage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature & supporter les animaux en toutes saisons,
maintenu en bon état et de perméabilité suffisante pour éviter 1a stagnation des eaux.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau pollude vers les cours d'ean,
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le domaine public et les terrains des tiers.

Les parcours des porcs élevés en plein air sont herbeux 2 leur mise en place, arborés et maintenus en bon état.
Toutes les dispositions sont prises en matidre d'aménagement des parcours afin de favoriser leur ﬁ'équentatlon
sur toute leur surface par les animaux.

La rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terrain. Une
méme parcelle n'est pas occupée plus de vingt-quatre mois en continu. Les paroellel sont remises en étata
chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour les animaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets jusqu'au
sevrage n'étant pas comptabilisés.

Pour les porcs & I'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90.

Si la densité est supérieure & 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelle selon le cycle suivant :
une bande d'animaux, une culture, Les parcelles sont remises en état & chaque rotation par une pratique
culturale appropriée qui permet de reconstituer le couvert végétal avant I'arrivée des nouveaux animaux.

Une cl8ture électrique, ou tout autre systdme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des parcelles
d'élevage de fagon & éviter la fuite des animaux quel que soit leur &ge, Ce dispositif est maintenu en bon état de
fonctionnement. -

Les aires d'abreuvement et de distribution de I'aliment sont amémagées ou déplacées aussi souvent que
nécessaire afin d'éviter la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris légiersL lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon état
d'entretien.

L'exploitant tient un registre d'entrée-sortie permettant de suivre l'effectif présent sur chaque parcelle.

Objet du contrble périodique : .
Tout écoulement direct des boues ou eaux polludes vers les cours d'eau, le domaine public et les terrains des
tiers est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

2.4.2. Parcours extéricurs des volailles

Pour I'élevage de volailles en enclos, en volidres et en parcours, toutes les précautions sont prises pour éviter
I'écoulement direct de boues et d'eaun polluée vers les cours d'eau, le domaine public et les terrains des tiers.
Lorsque la pente du 501 est supérieure & 15 %, un aménagement de rétention des écoulements potentiels de
fientes, par exemple un talus, continu et perpendiculaire & la pente, est mis en place le long de la bordure aval
du terrain concerné, saqf si la qualité et I'étendue du terrain herbeux est de nature & prévenir tout écoulement.

Lorsque les volailles ont accés & un parcours en plein air, un frottoir en béton ou en tout autre matériau étanche,
d'une largeur minimale d'un métre, est mis en place & la sortic des bitiments fixes. Les déjections rejetées sur
les trottoirs sont raclées et soit dirigées vers la litidre, soit stockées puis traitées comme les autres déjections.

Les parcours des volailles sont herbeux, arborés ou cultivés et maintenus en bon état. Toutes les dispositions
sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur toute leur surface par
les animaux. .
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La rotation des terrains utilisés s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terrain. Un méme
terrain n'est pas occupée plus de vingt-quatre mois en continu. Les terrains sont remis en état 4 chaque rotation
par une pratique culturale appropriée.

Objet du contrdle périodique :

Les parcours des volailles élevées en plein air sont herbeux, arborés ou cultivés et maintenus ¢n bon état
(gestion du couvert végétal sauf en cas de conditions climatiques exeeptionneiles justifiant une absence
d'herbe). Toutes les dispositions sont prises en matidre d'aménagement et de gestion des parcours afin que toute
1a surface soit accessible aux volailles, ‘ _

Tout écoulement direct des boues ou eaux polluées vers les cours d'eau, le domaine public et les terrains des
tiers est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

2,4.3. Piturage des bovins

Les points d'sbreuvement des bovins au pturage sont aménagés afin d'éviter les risques de pollution directe
dans les cours d'ean.

Les points de regroupement des animaux font l'objet d'une attention particulitre afin de limiter la formation de
bourbier. Si nécessaire, une rotation des points de regroupement des animaux est mise en ceuvre sur
I'exploitation. De plus, pour les points d'affouragement, une attention particuliére est portde au choix de leur
emplacement afin de les localiser surles parties les plus séches de la prairie.

La gestion des pAturages est organisée de fagon & prévenir leur dégradation par les animaux..

2.5, Propreté de l'installation et accessibilité
(Arrété du 2 octabre 2015, article 3)

Les locanx et leurs abords sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les
amas de mati¢res dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour emp&chér la prolifération des insectes et des
rongeurs ainsi que pour en assurer la destruction.

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment I'intervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accds i l'installation » une ouverture reliant la vole de desserte ou
publique et Fintéricur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours ct leur
mise en cguvre.

Objet du contrble périodique : .

1. L'installation est mairitenue en parfait état d'entretien, notamment Ies voies d'acods sont en bon étet, propres
et permettant les manceuvres de camions. Les abords sont aménagés. Les matériels et matériaux sont rangés et
ceux qui sont hors d'usage sont évacués ou stockés en vue de leur évacunation.

Ce point de coniréle est susceptible de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contréle (1)
ou d'audit (2) de moins de deux ans mentionné sa conformité, -

2. L'exploitant justifie de la lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs ou de I'absence de lutte le
cas échéant.

Ce point de contrdle est susceptible de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrdle (1)
ou d'audit (2) de moins de deux ans mentionne sa conformité.
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2.6. Stockage des produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, du carburant et des autres
produits dangereux

Les dispositions du présent paragraphe ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents
d'élevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
l'enviroonmement, est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes ; -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispoéitif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) pent &tre contrflée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident nc peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour l'env:ronnem-t,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Lorsque les stockages sont & I'alr libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche ct équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.

Objet du conirble périodique :

. Le contrbleur s'assure que les conditions de stockage évitent tout déversément dans le milieu naturel (il ne doit
pas y avoir de fuite visible) pour :

"= les produits de nettoyage, de désinfection ;
- les produits de traitement (notamment prodmts permettant de lutter contre les odeurs et produits de
pharmacic) ;
- le carburant et les produits dangereux.,

Pour ces derniers produits, des dispositifs de contrfle de I'étanchéité des équipements de stockage ou des cuves
de rétention ou des parois double peai: sont présents le cas échéant.

2.7. Moyens de lutte contre I'incendie
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

L'installation dispose de moyens de luttc contre I'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de plusieuts
appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
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risque, ou de points d'ean, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le danger & combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 m® destinée & I'extinction est accessible en
toutes circonstances.

La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques & combattre.

Ces moyens sont complétés :

- 8'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la misc en place 4 proximité d'un extincteur portatif & poudre
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilogrammes & proximité des
armoires on locaux électriques. '

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricité) sont installées & l'entrée des batiments daps un
boitier sous verre dormant correctement identifié,

Les extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément  1a réglementation en vigueur.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure o il existe, et prés de I'entrée du bétiment, des
consignes précises indiquant notamment :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

~ le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112,

ainsi que les dispositions immédiates A prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la
séeurité des personnels et la sauvegarde de I'installation. -

Apres accord écrit des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de lutte
contre I'incendie peuvent étre décrits dans le dossier de déclaration de l'installation.

Objet du contrdle périodique :

Le contrbleur s'assure de :

- 1a présence et 'affichage des consignes de sécurité & proximité du téléphone urbain (dans la mesure od il
existe) ou prés de I'entrée du bitiment ; .

- la présence et la validité des extincteurs sur I'exploitation. La présence d'un contrat écrit en cours de validité
avec un organisme de contrdle vaut conformité de la validité des extincteurs, - _ .

- la présence de.vannes de barrage ou de coupure correctement identifides 4 I'entrée des bitiments. Est
considéré comme vanne de barrage ou de coupure tout systéme de coupure centralisée de I'dlectricité et du gaz
le cas échéant.

Ces points de contrdle sont susceptibles de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrdle
« (1) » ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité. -

L'absence des extincteurs ou des vannes de barrage est susceptible de donner lieu & une non-conformité
majeure,

2.8. Installations électriques et techniques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées les



ATDA - 13052018
Boule In version pubilde sn journal officle] fait fol

 éléments justifiant que ses Installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fuel) sont entretenues en boh
état et régulidrement vérifiées par un professionne] tous les cing ans, ou tous les ans si l'exploitant emploie des
salariés ou des stagiaires,

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux régiements et aux normes
applicables,

Les justificatifs des vérifications périodiques de ces matériels et les éléments permetiant de connaftre les suites
données & ces vérifications sont tenues A la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité
installations classées,

Objet du contrile périodique :

Le contréleur s'assure que 'exploitant & mis en ceuvre tous les moyens pour que ses installations-€lectriques et
technigues soient contrdlées (tous les cing ans, ou tous les ans si I'exploitant emploie des salariés).

Les justificatifs de 1a réalisation des travaux sont présents le cas échéant.

3. Emissions dans 'eau et dans les sols

3.1. Compatibilité avec le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE), zones
vulnérables et connexité

3.1.1. Compatibilité avec le SDAGE

Le fonctlonnement de l'installanon est compatible avec les objechfs de qualité et de quantité des eaux visés au
IV de | 1 j

3.1.2. Applicabilité des programmes d'actions nitrates

Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nitrates, délimitées conformément aux dispositions

L R.211-75 et ] . lesd:spomnonsﬁxéesparlesmewsrelatifsaux
programmes d'action pris en apphcatmn a Lcode de l'environnement sont
applicables.

31,3, Connexité avec des onvrages sonmis i I nomenclature eau en applieation s ariicies L. 214-1.& 3 o

Tous les cuvrages et équipements nécessaires au fonctionnement de I'installation classée, a I'exclusion de toute
autre activité, notemment d'irrigation, et visés par la nomenclature eau (IOTA), sont inférieurs au senil de
l'autorisation. Ces ouvrages et équipements ne sont soumis qu'aux dispositions du présent améts,

3.2, Prélivement d'eau et forage
32.1. Prélivements d'ean

Les instailations de prélévement d'eau dans le miliew naturel sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de 1a quantité d'eau prélevée.

Le raccordement 2 une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif
évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre pollude.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.
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Foutes Ies dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau,

3.2.2. Forages
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

Touts réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minier et &

Objet du contrfle périodique :

' 1. Lorsqu'un forage alimente en eau !'installation, il est mentionné dans lodos-erdedéclaranon ou & été porté a
la connaissance du préfet dans le cadre de la notification des changements notables.
2. L'exploitant dispose d'un moyen pour surveiller sa consommation d'eau, la présence d'un compteur d'eau
volumétrique et d'un disconnecteur muni d'un systéme de non-retour installés sur la conduite d'alimentation en
ean de I'installation étant réglementairement obligatoires.
L'exploitant a mis en place des moyens pour limiter sa consommation d'eau {recyclage de 'eau pluie,
abreuvoirs anti-gaspillage, pratiques ou dispositifs économes...).

Ces points de contrble sont susceptibles de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrile
« (1) » ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

Toute fuite d'eau visible sans projet de réparation est susceptible de donner liou & une non-conformité majeure.
3.3. Collecte et stockage des effluents d'élevage
Les rejets directs d'effluents méme aprés épuration vers les eaux souterraines sont interdits.

3.3.1. Equipement de collect et de stockage des effiuents d'élevage
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

I. Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de stockage
ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'¢levage.

Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage sont dimensionnés et exploités de maniére
a dviter tout déversement dans le milieu naturel. .

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité de stockage, y compris sous les animaux dans les
batiments et, le cas échéant, sur une parcelle d'épandage pour les fumiers, permet de stocker 1a totalité des
effluents d'élevage produits pendant quatre mois au mmnnum .

La capacité de stockage peut &re augmentée pour tenir compte notamment des particularités climatiques et de '
1a valorisation agmnomque.

Lorsque les effluents d'élevage sont rejetés dans le milieu naturel aprés traitement ou lorsque, pour les élevages
bovins, la présence des animaux dans les btiments est inférieure & quatre mois, il en est tenu compie dans le
caleul de la capacité de stockage des effluents d'élevage.

Les équipements de stockage & I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cléture de
séourité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de contrdle de I'étanchéité. Les équipements de
stockage des lisiers et eﬁluents liquides constrmts aprés le 7 février 2005 sont conformes aux 14 Vet VIIAIX
du cahier des charges de ! d susvisé, ou présentent des caractéristiques
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_permettant de garantir les mémes résultais.

Les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre stockés ou compostés sur upe parcelle

d'épandage 2 l'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur-une fumiére. Le stockage du compost
et des fumiers respecte les distances prévues & I'« article 2.1 » et ne peut étre réalisé sur des sols ol I'épandage
est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une parcelle d'épandage des fumicrs de volailles non
susceptibles d'écoulement peut &tre effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable de deux mois
sous les animaux.

Lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de séchage permettant d'obtenir de fngon fiable et régulidre
des fientes comportant plus de 65 % de matiére séche, le stockage de ces fientes, couvertes par une béiche
imperméable & I'eau mais perméable aux gaz, peut étre effectué sur une parcelle d'épandage.

IL En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des éqmpements de stockage des
effluents d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 6 du IV de J'arti .

lenvironnement. -

En zone vulnérable aux pollutlons par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2 du I de
_ susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

3.3.2. Collecte des eaux de pllle
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

Les caux pluviales provenant des toitures ne sont en ancun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées
sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttidre ou tout autre dispositif
équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisetion ultérieure, soit évacuées vers le milieu nature!
ou un réseau particulier. '

Objet du contrile périodique : -

1. Les effluents d'élevage issus des biitiments d'élevage et de leurs annexes sont dirigées vers les installations de
stockage ou de traitement, L'exploitant justifie de dispositifs de séparation des réseaux de collecte pour les eaux -
de pluies.

Les documents disponibles sur I'exploitation doivent &tre consultés (plans des bétiments et des équipements,
étude préalable dans le cadre du programme de mafirise des pollutions d'origine agricoles...).

Les exploitations qui n'ont pas besoin d'équipements de stockage des effluents d'élevage (stockage au champ
des fumiers compacts pailleux dans les conditions définies dans I'arrét€) sont exonérés de ce contrble,

Ce point de contr6le est susceptible de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrdle « (1)
» ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité. '

2. L'exploitant justifie que les capacités des équipements de stockage permettent de stocker au moins quatre
mois de production d'effluents d'élevage. Le cas échéant, les documents disponibles sur I'exploitation doivent
étre consultés (plans des bétiments et des équipements, étude préalable dams le cadre du programme de maitrise
des pollutions d'origine agricoles...).

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, une capacité de stockage non conforme aux valeurs du
programme d'actions nitrates est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

Ce point de contrfle est susceptible de faire 'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrdle « (1)
» ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

3. Tout écoulement direct des boues ou eaux poliuées vers les cours d'aau le domaine public et les terrains des
tiers ou tout mjet visible et direct d'cffluent ou d'eaux résiduaires dans le milien naturel ou dans les eaux
souterraines et de rejet directs d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficielles douces et marines est




AIDA - 15051018
’ Sovlla Ju varslon pighllie su jouniel officlal falt fol

susc'eﬁtill:le de donner lieu 4 une non-conformité majeure.

4. Epandage et traitement des effluents d'élevage

4.1, Principes généranx
(Arrété du 2 octobre 2015, article 3)

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés ou
komologués. -

Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux suparﬁcielle douces ou marines est interdit.

L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités est soumis & la production d'un plan
d'épandage, dans les conditions prévues aux paragraphes 42,1 242.2,

Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment &tre peuvent traités :

- dans une station de traitement dans les conditions prévues au »3

- par compastage dans les conditions prévues au « 4.4 » ;

- sur un site spécialisé dans les conditions prévues an « 4.5 »

- pour les effluents peu chargés par une filidre de gestion validée dans le cadre du programme de maltrise des
pollutions d'origine agricole (PMPOA).

4.2, Epandage
4.2.1, Généralités

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent &tre épandus afin d'étre soumis 4 une épuration natirelle per le
sol et d'étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de menidre & assurer l'apport des
éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte tenu
des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs. .

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, 1a dose d'szote épendue cst déterminée conformément aux
régles définies par les programmes d'actions nitrates en matidre notamment d'équilibre prévisionnel de ln
fertilisation azotée. ‘

Les quantités épandues et les périodes d'épandage des effluents d'élevage et des maticres issnes de leur
traitement sont adaptées de maniére & prévenir :

- 1a stagnation prolongée surles sols; -

- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;

- une percolationlrapide vers les nappes souterraines.

4222, Plan d"épandage

g) Le plan d'épandage répond & trois objectifs :

- identifier les surfaces épandables, exploitées en propre ou mises & disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage d épandre, qu'ils soient bruts, y comptis
ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ; '

- assurer o bon dimensionnement des surfaces nécessaires & I'épandage, y compris par les animaux eux-mémes,
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de ces effluents. -

 b) Les éléments 4 prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont :

"~ les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités 2 épandre en fonction des effluents produits, traités, exportés
¢t regus sur l'exploitetion ;
- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;
- les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités lc cas échéant sur les cultures et les
prairies; .
- les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;
- les zones d'exclusion mentionnées au

¢) Composition du plan d'épandage :

Le plan d'épandage est constitué :

- d'une carte 4 une échelle de 1/25 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et les éléments
environnants, notamment les noms des communes et des lieux dits, les limites communales, cours d'eau et
habitations des tiers. Cette carte fhit apparafire les contours et les numéros des unités de surface permettant de
les repérer ainsi que les zones exclues A 1'épandage selon les régles définies au 4.2.3 ;

- lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets, les
engagements) d'épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de terres. Les conventions d'épandage
comprennent I'identification des surfaces concemées, les quantités et les types d'effluents d'élevage concernés,
la durée de le mise & disposition des terres et les éléments nécessaires & 1a vérification par le pétitionnaire du
bon dimensionnement des surfaces prétées ; -

- d'urr tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité, le
numéro d'flot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (lot PAC), la superficie
totale, Ie nom de I'exploitant agricole de I'mité et le nom de la commune ;

- des éléments 2 prendre en compte poirr Ia réalisation de I'épandege mentionnés au point b, & l'exception des
zones d'exclusion déja mentionnées sur Ia carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies au 4

L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu A jour ct & disposition de Iinspection de
I'environnement, spécialité installations classées.

d) Mise & jour du plan d'épandage :

Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa
réalisation 4 la connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'tlot de 1a
déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie totale, le nom de
l'exploitant agricole de l'unité.

Le calcul de dimensionnement du nouvean plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis & jour.

4.2.3, Interdictions d'épandage et distances
(Arrétéda 2 oqtnl'lre 2015, article 3)

8) Généralités :

L'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit :
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-'sur sol non cultivé; . .

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 duIll de

- sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement et de
ruissellement vers les cours d'ean ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- gur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage par aspersion
est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

b) Distances & respecter vis-2-vis des tiers :
Les distances minimeles entre d'une part les parcelles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou traités et,

d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, & I'exception des terrains de camping & 1a fetme, sont fixées dans le tableau suivant :

I;:,amaom D'EFFLUENTS [DISTANCE |Cas particuliers
'élevage bruts ou traftés minimale d'épandage

Composts d'effluents d'élevages 10 métres-
¢laborés selon les modalités prévues

Fumiers de bovins et « porcs » 15 métres
compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage
d'au minimum deux mois
Autres fumiers 50 métres En cas d'injection directe dans le
Lisiers et purins |sol, 12 distance minimale est

Fientes 4 plus de 65 % de matiére rumenée 4 15 métres. -

|séche : ' Pour un épandage avec un dispositif
Effluents d'élevage aprds un de buse palette ou de rampe &
traitement visé au 4.3 et/ou palettes ou & buses, cette distance
atténnant les odeurs a l'efficacité est portée 4 100 métres.

démontrde selonles protocoles
établis dans le cadre de I'étude
Sentoref 2012 réalisée par le
Laboratoire national de métrologie
et d'essais.

Digestats de méthanisation

Eaux blanches et vertes non
mélangées avec d'autres effluents

Autres cas 100 métres
c) Distances vis-a~vis des autres éléments de I'environnement

L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit & moins de :
- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée 4 ['alimentation des collectivités humaines « ou des
particuliers. Cette distance est réduite 4 35 métres lorsque ces prélévements sont réalisés » en eaux souterraines

(puits, forages et sources) ;
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- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & I'exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés conformément au paragraphe 4.4 qui peuvent étre épandus jusqu'ad 50 métres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, « sauf dérogation liée 2 [a topographie et 4 la circulation des
€aux » ; B

- 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite 4 10 métres si une bande végétalisée de 10
métres ne recevant aucun intrant, & I'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est iniplantée de
fagon permanente en bordure des cours d'cau. Dans le cas des cours d'eau alimentant wne pisciculture, &
l'exclusion des étangs empoissonnés oil 'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel, la distance est portée & 50 métres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le iong
des conrs d'eau en amont de la pisciculture.

4.2.4. Dimensionnement du plan d'épandage
(Arrété du 2 actobre 2015, artlcle 3)

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des animaux
de l'installation destinée & &tre épandu mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excéde pas les
.capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou mises & disposition. La
superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des
quantités d'azote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres,

Les modalités de calcul du dimensiomiement du plan d'épandage figurent en cnnexce 11,

Objet du contréle périodique :

L'absence de zones d'exclusion de 35 métres, éventuellement réduite & 10 mtres avec bandes végétalisées ne
recevent ancun intrant, & I'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, le long des berges des cours
d'eau est susceptible de donner lieu 4 une non-conformité majeure,

Ce point peut également étre contrdlé & Faide du support cartographique qui permet de visualiser les zones

Le plan d'épandage est complet et-permet de visualiser les zones d'exclusion :

- la carte réalisée & partir d'un plan cadastral ou de tout autre support cartographique, permet de localiser les
surfaces ol I'épandage des effluents d'élevage est possible ainsi que les zones exclues réglementairement &
I'épandage ; .

- il existe un document mentionnant I'identité et 'adresse des préteurs de terres qui ont souserit un contrat avec
T'exploitant ; _

- it existe un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant pour chague
unité; la superficie totale. En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les surfaces de prairie péturée
exclues réglementairement de I'épandage sont identifiées ;

- il existe un tableau comportant la quantité d'azote issue des animaux de l'installation et épandue sur ces
surfaces. Le cas échéant, figure également Ia quantité d'azote des effluents d'élevage provenant d'auires
élevages.

Ce point de contrdle est susceptible de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrdle « (1)
» ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

4.2.5. Délais d'enfouissement
{Arrité du 2 octobre 2015, article 3)

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles d'écoulement,
aprés un stockage d'an minimum deux mois, cu pour les matidres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou les matiéres issues de leur traitement.
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Cette ot;ligation d'enfouissement ne s'applique pas :
- aux composts élaborés conformément an 4.4 ;
- lors deé I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.

4.3, Stations ou équipements de traitement

Le présent article s'applique aux instailations comportant une station, ou des équipements, de traitement des
effluents d'élevage. -

Avant le démarrage des installations de traitement, l'exploitant et son personnel sont formés & la conduite & tenir
en cas d'incident ou d'accident. La conduite des installations de traitement est confiée & un personnel compétent
disposant d'une formation initiale et continue en la matidre.

Les équipements de traitement et/ou de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenucs.

L'installation dispose de moyens de contrdle et de surveillance & chaque étape du processus de traitement des
effluents d'élevage, permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient les types d'effluents.

Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de l'installation de traitement des effluents d'élevage,
I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des effluents le temps
nécessaire A la remise en fonctionnement correcte de l'instellation.

Tout équipement de traitement et d'aéro-aspersion est équipé d'un dispositif d'alerte en cas de
dysfonctionnement. I'arrét prolongé du fonctionnement de I'installation de traitement est notifié & I'inspection
de I'environnement, spécialité installations classées et les solutions alternatives de traitement mises en ceuvre
sont mentionnées. '

Les boues et autres produits issus du traitement des efﬂumts d'élevage peuvent étre épandus sur des terres
agricoles en respectant les dispositions ¢ ' - .

Pour prévenir les pollutions accidentelles, l'exploitant est tenu :

- de metire en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permeitant de contenir ou
collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement ; cefte
disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;

- d'installer aux différentes étapes du processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de
dysfonctionnement ; cette disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;

- de metire en place des dispositifs d'arrét automatique sur le systéme d'aéro-aspersion ou de ferti-irrigation de
l'effluent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit, on d'arrét anotmal du
déplacement du dispositif d'aspersion) ; cette disposition est applicable aux installations existantes & compter du
ler janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement,

Objet du contrile périodique :

Vérification des équipements d'aéro-aspersion : |'absence de dispositif d'alerte et de coupure en cas de
dysfonctionnerent est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

4.4. Compostage

Les composts sont élaborés, préalablement & leur épandage, dans les conditions suivantes :
- Ies andains font 'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forede,
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- Ia température des andains est supéricure & 55 °C pendant quinze jours ou & 50 °C pendant six semaines.

o

‘Lorsque les quantm&s des matidres traitées dépassent les seuils de Ja ruhcique 2750 prise en application du livre
V du code de l'environnement, les installations correspondantes doivent étre déc]arées, enregistrées on
autorisées & ce titre.

4.5, Site de traitement spécialisé

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de I'exploitation peuvent, totalement ou en partie, &tre
traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déclarée au titre d'un traitement spécialisé conformément au
titre Ier du livre IT ou du titre ler du livre V du code de I'environnement.

Le cas échéant, Fexploitant tient & la disposition de I'inspecteur des installations classées le relevé des quantités
livrées et la date de Iivraison.

5, Emissions dans I'air d'odeur, gaz ou poussitre
Les btiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odcurs, de gaz ou de poussiéres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussidres issues des extractions d'air aux abords des batiments sont
proscrits.

6. Brui_t

Les dispositions de 1985 susvisé sont complétées en matidre d’émergence par les dispositions
suivantes : : -

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du.voisinage
et ne constitue pasune géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définic par la différence entre le
niveay de bruit ambiant lorsque l'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas
en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

. Pour la période allant de 6 heures 4 22 heures :

EUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
‘apparition du bruit particulier T Ad missible en dB (A)

T < 20 minutes 10

20 minutes ? T < 45 minutes |9

45 minutes ? T < 2 heures 7

2 heures ? T < 4 heures 6

T 7 4 heures 5

Pour 1a période allant de 22 heures 3 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), & I'exception de 1a
période de chargement ou de déchargement des animaux.

2. L'émergerice due aux bruits engendrés par I'installation reste inférieure sux valeurs fixées ci-dessus :
- en tout point de I'intérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les
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fenétres soient ouvertos ou fermées ;
- le cas échéant, en-tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes habitations ou
locaux. ' '

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales
d'émergence.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui peuvent
&tre utilisés & l'mténeur de l'mstallatmn sont conformes # la réglementation en vigueur (ils répondent aux
dispositions de ['arcfis & $.2002).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & Ia prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents, '

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leg.
7. Déchets et sous-produits animaux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation, notamment 3

- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;
- trier, recycler, valoriser ses déchets ;
- s'agsurer, pour les déohets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

7.1. Stockage des déchets et sous-produits (Identique article 34 arrété A)

Les déchets de Pexploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins. vétérinaires, sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques (préventlon des envols, des infilirations dans le sol et des
odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines et animales et I'environnement.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volailles par
exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par in moyen mécanique,
disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé & cet usage. Dans l'attente de leur
enlévement, quand celui-oi est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un conteneur fermé et
étanche, A température négative destiné 4 ce seul nsage et identifié.

Les animaux de grande tajlle morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par i'équanisseur sur un
emplacement facile & nettoyer et & désinfecter, et accessible & 1'équarrisseur.

Les bons d'enlévements d'équarrissage sont tenus & disposition de I'inspection de I'environnement, spéoialité
installations classées.

7.2. Elimination des déchets, médicaments vétérinaires et loul-pi-oduits
(Arrité du 2 octobre 2015, article 3) .

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont régulidrement éliminés dans des installations réglementées
conformément au code de I'environnement.
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Les animaux miorts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par I'intermédiaire d'un circuit de collecte spécialisé,
faisant I'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus & la disposition de I'inspection de
I'environnement, spéclahté installations classées, Cette disposition est applicable aux installatioris existantes &
compter du ler janvier 2015.

Toute élimination de médicaments vétérinaires fion utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est
interdite.

Tout brlilage & I'air libre de déchets, 4 I'exception des déchets verts lorsque leur brélage est autorisé par arrété
préfectoral, de cadavres ou de spus-produits animaux est interdit.

Objet du contrOle périodique :

1. 11 existe un mode d'élimination des bidons de désinfectants, des déchets de soins vétérinaires et le cas échéant
des sacs d'aliment, attesté par des bordereaux ou justificatifs d'enldvements.

Ce point de contrdle est susceptible de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contréle « (1)
» ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

2. Le contrBleur s'assure que : :

- les déchets sont triés et stockés dans I'attente de leur évacimtion .

- les animaux morts sont stockés conformément aux 7.1, et 7

Ces points de contr6le sont susceptibles de faire I'objet d'une vahdauon documentaire si un rapport de contrble
« (1) » ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

L'accumulation importante de déchets non triés sur l'exploitation ou I'accamulation de cada\_vres sans
justification due 4 des conditions exceptionnelles est susceptible de donner lien 4 une non-conformité majeure.

8. Surveillance des émissions

8.1. Cahier d'épandage
(Arrdté du 2 octobre 2015, article 3)

Un cehier d'épandage, tenu sous la responsabilité de l'exploitant et 4 1a disposition de I'inspection de
l'environnement, spécialité installations classées pendant une durée de cing ans, comporte pour.chacune des
parcelles réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les surfaces effectivement épandues ;

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'flot PAC des surfaces épandues et
zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de Ilot cultural des surfaces épandues. La
correspondance entre les surfaces inscrites au plan d'épandage tel que défini et les surfaces
effectivement épandues-doit &tre assurde ;

3. Les dates d'épandage ;

4. La nature des cultures ;

5. Les rendements des cultures ;

6. Les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports d'azote
organique et minéral ;

7. Le mode d‘épandage et le délai d'enfouissement ;

8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de terres, un
“borderean cosigné par I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordersau
est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage. Il comporte l'identification des parcelles réceptrices, les
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\“rolmhe d'effluents d'élevage et des matiéres issues de leurs traitement épandus et les quantités d'azote
correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, 'établissement des bordereaux d'échanges et du cahier
enregistrement définis au IV de l'annexe I-de arrété du 19 décembre 2011 susvisé sont considérés remplir -

aux obligations définies au présent article & condition que le cahier d'épandage soit completé pour chaque flot

cultural par les informations 2, 7 et 8 ci~dessus.

Le cabier d'épandage est tenu 2 1a disposition de I'inspection de 'environnement, spécialité installations

classées,

Objet du contrfle périodigue :

Le cahier d'épandage est & jour et renseignsé, il contient :

- I'identification des ilots culturaux récepteurs épandus ;

- les superficies effectivement épandues ;

= les dates d'épandage ;

- la nature des cultures ;

- les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports d'azote
organique et minéral ;

- le mode d'épandage (avec enfouissement/sans enfouissement) ;

- en cas d'enfouissement, le délai d'enfouissement ; ‘

- le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe) ;

- les bordereaux cosignés (éleveur préteur de tesres) en cas d'épandage sur des parcelles mises & disposition par
des tiers,

Ces points de contr6le sont susceptibles de faire I'objet d'une validation documentaire si un rapport de contrile
« (1) » ou d'audit « (2) » de moins de deux ans mentionne sa conformité.

L'absence des mentions relatives aux dates d'épandage et aux quantités d'azote épandues (azote organique ou
minéral) par flot cultural est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure. .

L'absence des bordereaux cosignés est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

La pétiode de contrble considérée est 'année culturale n-1.

8.2. Surveillance du traitement dans une station ou un équipement de truitement
Le présent article s'applique aux installations visées & 4.3,

L'exploitant établit et tient & jour un-dossier comportant :

= dans le cas d'un traitement aérobie d'effluents d'élevage liquides, l¢ synoptique de I'installation de traitement,
tenu & jour;
- le cahier d'exploitation tenu a jour, dans lequol sont reportés les volumes et tonnages de matidres et effluents
entrants et sortants 3 chaque étape du processus de traitement ;
- les bilans matidre annuels relatifs 3 I'azote et au phosphore.

Le préfet définit la fréquence et les modalités techniques de prélavement et d'analyse.

L'ensemble de ces éléments st tenu & la disposition de l'inspection de 'environnement, spécialité installations
classées,

Objet du contréle périodique :
Le cahier d'exploitation est & jour et renseigné, les résultats d'analysc sont accessibles et les bilans matiére ont
&6 caloulés. Ce demier point est susceptible de donner liou &' une non-conformité majeure.
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8.3. Surveillance du traitement par compostage
Le présent article s'applique aux installations visées 211 4.-

L'élévation de la température des andains est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en
plusicurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milien de I'andain.

Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement ol sont indiqués, pour
chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de compostage ainsi
que celles de retournement des andains et 'aspect macroscopique du produit final (couleur, odeur, texture).

Objet du contrile périodique : - .
Le cahier de d'enregistrement est & jour ct renseigné, iotamment en ce qui concerne les prises de températures.
Ce point de contrdle est susceptible de donner lieu & une non-conformité majeure.

(1) Est considéré commé rapport de contréle tout rapport établi par un inspecteur rattaché & un service
déconcentré de I'Etat (DDCSPP, DRAAF, DREAL...).
{2) Est considéré comme rapport d'audit tout rcpport établi par un technicien charte des bonnes pratiques

d'élevage.
Annexe IT : Modalités de calcul du dimensionnement du plan d'épandage

1. Calculdela quanhté d'azote issue des animaux destinée & étre épandu mécaniquement ou par les animaux
eux-mémes. :

Le calcul est celui de la quantlté d‘amte contenue dans les eﬂluents d'élevage disponible sur I'exploitation
détaillée au V de |' 1 susvisé, adapté des dispositions suivantes :

- les quantités d'nmte oontenues dans les eﬁ‘]uents d'élevage produits par I'exploitation et épandues chez les
préteurs de terre ne sont pas déduites du caleul ; .

- les effectifs animaux considérés sont les effectifs déclarés ou, le cas échéant, I'effectif annucl moyen maximal
inscrit en raison des contraintes techniques d'exploitation & un arr8té de prescriptions spéciales concernant
I'exploitation déclarée ;

Ainsi, la quantité d’azote issue des animaux et destinée 2 étre épandue mécaniquement ou per les animaux eux-
mémes s'obtient en multipliant les eﬂ‘ectlfs mentmnnés m—dessus par les valeurs de production d'azote
épandable par animal fixées en anncxe 11 . susvisé, Cette quantité est corrigée, le
cas échéant, par soustraction des quantités d'azote issues d‘efﬂuents d'élevage normées ou homologudes et
exportées, par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des tiers, ainsi que par
soustraction de I'azote abattu par traitement.

2. Calcul de la quantité d'azote exportée par les-végétaux cultivés,

Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratiquées sur les
parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage.

Pour chaque culture ou praitie de I'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur
azote unitaire des organcs végétaux récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considérée.

hquantﬂédazoteexportéepar]esvégﬁuxculuvésestobﬁenuem sommnnt les exportations de chaque
culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage.
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~La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par
les récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote & I'exploitation », CORPEN 1988.

Le rendement moyen retenu est le suivant :

- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, & la moyenne des rendements réalisés sur
I'exploitation pour 1a culture ou la prairie considérée au cours des cinq derniéres anndes en excluant la valeur
maximale et la valeur minimale ;

- - en I'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vuinérable aux pollutions par les nitrates, le
rendement défini pour la-culture ou la prame par l'arreté préfectoral définissant le référentiel régional
mentionns au b) du Il de l'annexe I bre 2011 susvisé, Hors zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les rendements utl]lsés sont ceux constntés par les services régionaux de I'information
statistiques et économiques au cours des 5 dernidres années en excluant la valeur maximale et la valeur
minimale.

3. Prise en compte de la situation des préteurs de tetre.

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux destinée & &fre épandu mécaniquement ou par les
-animaux eux-mé&mes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des prairies mises &
disposition, le pétitionnaire utilise :

- pour l'évaluation de 1a quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son
exploitation mentionnés dems la convention d'épandage. Il est également tenu compte le ces échéant des
importations, exportations et traitements chez le préteur de terres sur la base des informations figurant dans la
convention d'épandage ; .

- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, 'assolement moyen et les
rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage.

Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les quantités
d'azote issues des animaux et destinées & &tre épandu mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, faisant
l'objet de la convention, ajoutées aux quantités d'azote issues d'animaux produites ou regues par ailleurs par le
préteur de terres, n'excddent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies de I'ensemble des terres
concernées (celles mises & disposition, ajoutées & celles non mises & disposition).
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PREFET DE LA SARTHE
Préfecture de la Sarthe
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ARRETE PREFECTORAL N° 2013296-0007 du 23 octobre 2013

Relatif aux prescriptions applicables aux Insiallations classées pour la protection de
Penvironnement soumises & déclaration sous les rubriques :

2101 - Elevages de bovins

2102 — Elevages de pores

2111 —-Elevage de volallles et/ou de gibier & plumes

Lo Préfet de In Sarthe
Chevalier de 1a }eglon d’bonnenr
Officler de Pordre national dw mérite

VU le code de I'environnement ot notsmment le Tiire 1% relatif aux insmllations classées pour la
prqtaeﬂondpl’mﬁmmmmﬁduLhmVnﬁrmlhpéwnﬁondespuﬂuﬁmduﬁsquumdm
nuisances ;

VU le code du travail et notamment Je Titre III du Livre IT conoernant Phygléns, I séourits e les
oonditions de travail ;

VU la directive du Conseil n°91/676 du 12 déoembre 1991 concemant I protection des aaux soutss la
pollution per les nitrates & partir de sources agricoles ; ’ o

V1 le déoret n°2009-835 du 6 juillet 2009 modifié par Je décret 1°2011-1460 du 7 novembrs 2011
relatif au premier contréle périodigue de oertaines catfgarles d'installations classées soumises &
‘déclaration ;

VU ['arrété ministériel du 22 novembre 1993 Telatif au code des bonnes pratiques agricofes ;

VU I'arrété interministérie! du § mers 2001 modifis, relatif au programme d’action & metire en avavre
dans les zones vulnérebles afln de réduire 1a pollution des saux par les nitrates d’origine agricole ;

VU Parrété ministériel du 7 février 2005 modifié, fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfhire Jos élevages de bovins, de volailles et/on de gibier & plumes et de poros sounis 4 déolaration
au titre du livre V du code de I"envirannement ;

, Préfecture de la Sarthe - Placs Aristide Briand — 72041 Le Mans Cédex 9
Standard tléphonique 02.43.39.72.72 — Servetir voeal (2.43.29.72.99 — Télécopts (2.43.28.24.09
Site Internel : wan.sartha pouv fi -E-mall : courvier@sarthe.gouy fi



VU Perréts ministérie] dn 19 décombre 2011 relatif au programme d*action nationsle & mettrs en
ceuvre dans les zones vulnérebles afin de réduire Ia pollution des eeux per leg nitrates d origine

agricols ;

VU Perrété préfectoral du préfet de région coordinaten ds bussin du 21 doembre 2012 portent
dﬂhnimﬁmdmmwh&nbludmalebmmgm;.

VU Paerét préfectoral 0°09-3701 du 28 juitlst 2009 rslatif an 4" programme d’action & mattrs en
@uvrs en vue de la protection des eeox contre Ips pollutions per Jes nitrates J'origine agricole
applicable dans les zones ninémbles du dépertemant do I Sarthe ;

VU Paété préfectorel n°10-2669 do 27 aveil 2010 relatif sux prescriptions apphiosbles mux
instzllations classdes pour la protaction de Penvironnement soumis & déclaration sous les rubriques
2101 (élovages de bovins), 2102 (élevage de porcs) et 2111 (&levage de volaflles et/on do gibier &
plumes) ;

VU la consultation du public sur 1s projet d*arrts, per vole €lectronique, gur lo site de I"Biat en Serthe,
du 27 aolt 2013 au 16 septembre 2013 inolns, conformément sux dispositions de {"articls 1..120-1.]
du code de 1*environnement ; '

VU I'avis émis par In commission départementals d'crientation de I'agriculture le 24 septembre 2013 ;

VU l'evis émiy par le conseil dépertemental de l'environnement et des risques samitaires et -
technologiques e 3 octobre 2013 ;

Considérant In néoassité de préviser los presoriptions consernant le risqus incendie en élovage,
notamment los dispositions constructives pouvant préssmier un risque élevé en cas d'intarventions ;

Sur proposition de madame h»ﬂéhhgénémbdah_préﬁctmdalum;

ARRETE

taxte local,
um

: Lo présent arrété fixo les ragles techniques spbcifiques adsptées :
plomes
ods de

ARILICLE] : an con
quualloadoiwntmi:ﬁireluélwngesdobovinn,dnpm'csetdevolaillueﬂuudesibiori
du départeent de la SARTHE, soumis & déclaratlon, au tite du livee V du C
FEnvironnement.

L'intégralité des dispositions ds arnété ministériel du 07 février 2005 modifié gont teprises

en
annexes 1, 2, 3ot 4 du t arr8té et sond applicablos & lensemble des dlay de boving, ds
porcs et do volailles ﬁtloup?:‘gbie 4 plumes. i e

ARTICLE 2 : Outre Jos presoriptions géodrales édictdes par lAréts Minjatériel da 07 Hvrier 2005
modifié, lea dlevages de bovins, de porcs st de et volailles et/ou de giblers & plumes doivent répondre
81X exigenoccs suivantes ;

Article 3.1 : Dans le cadre de I'imtégration paysaglre, l'exploftant doit privilégier I
plantation d'egsences locales,

Article 2-2 : L'exploitant doit Siro eo mesure dexplquer A Minspecteur des installations olassées
les moyens ot méthodes mis en place pour Tutter contre les rongeurs et les
inseotes. 11 tfent, lo cas dchéant, A la disposition des inspecteurs, tout
document permettant de prouver ces mesures doat, 9 minima, les factures
d'approvisionnement dea prodults utilisés. )



Article 2-3 ; Les bitiments dolvent 8tre congus et réalisés conformément aux prescriptions
: du Cods du Travail ; en particulier, les silos ne doivent pas présentor de risgue
du fait de leor oconception (ohute' de heoteur) ou de leur emplacement
(voisinage de ligne électrique aérienne) pour les intsrvenants notamment lors

de 'approvisionnement. '
Artiele 2-¢ : L'exploitent doit &tre en mesure d'expliquer 4 inspscteur dog instaflations classéos
les mesures qu'il a mis en place en ayant listé les produits dangeremx qu'il

détient.

Article 2-5 ; Le stockage- des sffluents &tre réalisd sur vne parcelle apte A Fépandage,
enherbée, proche des i mn d'éviter, en pén%des humides, la
déstructuration des sols des terres les.

Article 2-6 : Le dimensionnement théorique d'un plan d'épandage est calould en divisent Ia
production par un epport moyen de 140 kg per hectare d'azote orgenique
maftrisable sur les cultures et 250 kg par hectare d'azoto organiqus sur les
prairies temporaires ou naturelles, en incluant les déjections restitudes s
péiurage par les animaux y compris sur les surfaces piturées hors Surface
Potentiellement Epandable,

Article 2-7 : L'artiole 5.8.6 de I'sunexe I de l'amété ministériel du 07 février 2005
concernant les interdictions d'épendage est complétd par lee dispositions
sulvantes ; .

- Log samedi, dimanche, veille de féte, jours fériés et durant les jonrs de
grands vents pour lea épandages aériens.

- Bu l'absence d'un arrdté définissant un périmétre de protection d'un
forage d'alimontation eu ean dune collectivité humaine, I'épendage doit
8tre réalisé & plus de 200 m de oe dernier.

Arilcle 3-8 : Le pélnt 4.1 de I'annexe 1 concernant le risque incendie ‘est cotaplété par las
dispogitions suiventes :

2 LI8CTUS &

chauifage, fuel) sont réalisées oonformément aux dispositions des
normes et réglementations en vigueur. '

Los installations électriques sont rélisées aonformément aux normes et réglementations en vigueur
st mainteaues en bon étut. Elles sont contrblées an mofns tous.Jes cing ams par un techmicien
compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisetion des trevenx rendus
nécoesaires suite d ces rapports sont tenus & In disposition des orgenismes de contrble et de
I'inspecteur des installaitons classées, .

Les fustallations do chauffage (rediants, adrothermes...) sont entretenues ot mairntenues en bon éat.
Lorsque l'sxploitant empleie du personnel, los installations élestriques sont réalisées et contrdlées

conformément en décret n® 88-1056 du 14 navembre 1988, pris pour Fexdcution des dispositiona
du livre Il du Code du Travail.

3- Défense intemne contrs I'incendie : :
La protection Interne conire 'incendie peut 8tre assurée par des extinctanrs portatifs dont les sgents
d'extinction doivent éfre appropriés aux rizques 4 combetire.




Ces moyens sont complétés : -

. n'i]mshunstoc]mgedeﬁwloudempm-lamenplmipmmmitéd'mexﬁmw
portatif & poudre polyvelents de 6 kilograrmnes, en précisaitt : & Ne pas s servir sur flamme
gaz

+ par la mise en place d'un extinoteur portstif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilogrammes &
proxhmité des armoires ou locanx électriques.

Les vanses ds barrege ou de coupure (gaz, fuel, Slectricits) sont accessibles ot installéea & lentrée
des bitiments dans un boftier sous vermre dormant, correctement identlfié, conformément & Ia
réglementation an vigueur,

Les extinoteurs font lobjet ds vérificstions périodiques conformément & [a réglementation en
vigusur,

Doivent &tre effichées & proximité du téléphone urbain, dans ln mesure od 1l exists, et prés de
l'entrée du bétiment, des oconsignes précises mndiquant notammet :

s le numéro d'appel des sapeurs-pomplera: 18 ;

¢+ le numéro d'appel de la gendarmerie : 17;

+ lo auméro d'appel du SAMU : 15;

+ le numéro d'appel des secours iperl:lr d'vn téléphone mobile : 112,

ainsi qus les dispositions immédiates i prendre en cas de sinistre ou d'accident de touts nature pour
assufer la sécuritd dea personnels et la sanvegarde de I'établissement. -

4~ Dispositions constructives applicakiles azx nouveains bititme slavaas de volaille:
Ces dispositions sont npp}lmbles pour totrte déclaration déposéoi compter dat l"jun\fler 2014

DRésenfumage

Dang le cas d*un bitiment disposant d*un systéme de désenfumage manuel ou méoanique (iyps
lanterneau ou trappes de sortie d'air), celui-oi devra présenter une surface utile d'ouverture en
toiture de 2 %. Si le bitiment ne dispose pas de lanterneau sur la longueur du glors la
surfaoe d’ouverture doit &tr2 constitués d’un minimum de 4 exutoires pour 1 000 m” ds toiture
répartis sur la longueur du bitiment. Des commandes manuslles d'ouverture des exuioires sont
mises en place & 1"intérisur du sas ou i I"extérienr du batiment.

En ’absenoce de mise en place d'un syatdme de dé:mﬁnnago ontoltmn, il sera néceasaire d'apposer
une signalisation exteme blenche avee éoriture en rouge mentionnent clairement : « absenca de
systéme de désenfumage. En oag d*incendie, ne pas pénétrer dans le bétiment », Cstte signalisation
doithnpposéemsuppoﬂ inaltérable A proximité de la porte principale at 8tre d'un format de 60
¢m % 30 ot minimum. En conséquence, en oas d*incendis, los sapours pompiers ne pénétreront pas
daus lo bétiment et procéderont & ume attaque du sinizire par 1'extérieur ot 4 nne protection des
structures avoisinermtes,

Leclagga

Les parois latéralés répondent aux oaractéristiques de réaction au fou M1 minimum ou AZsidl et
les inolants sous tofture V3 minimum on Da240,

Citerne de gaz

La citerns de gaz doit 8tre implactés 4 une distance de 8 m minimum du bitiment. A défaut du
respect de cette distance, la citerne doit étre protégée par un trur coupe feu 2 heyres enire fo
bitiment et la citerne.

Dens oo ces, [a vanne de barrags est située au nivean do la cuve.



ARTICLE, 3 ; Les exploitations ‘existentss avant le 1% juilist 2009 ot concernées par le conirble
périodique (Slevages de bovins & l'engraissement - rubrique 2101 et de volailles/gibier & plumes -
rubrique 2111), doivent réatiser Ieprqanier contr6le périodique au plustard :

= Ie 30 juin 2010 pour les installations mises en service avant ls 1 janvier 1986 -

= le 30 juin 2011 pour les Installations mises en servioe entre lo 1" janvier 1986 et o 31
décembre 1991 _

- le 30 juin 2012 pour ley installations mises en servics entre le 1™ janvier 1992 et le 31
déoembre 1997 _

- Je 30 juin 2013 pour les installations mises on servics entre le 1% jasvier 1998 et o 31
décembra 2003.

« Is 30 juln 2014 pour les installations mises en servios entre ls 1* jerrvier 2004 et lo 30 juin

2009
L premier contréle d'une nouvelle installation a lieu dans les 6 tmois qui suivent sa mige on service,

-La périodicité des contrdles est de cing &ns maximum,

ARYICLE 4 ; L’aréts préfoctoral n°10-2659 du 27 avril 2010 susvisé est abrogs.

ARIICLE 5 : Mme la secrétaire générale de la préfecture do la ‘Serthe, les sous-préfets ds LA
FLECHE ot MAMERS, le directeur départemental de la protection des populations do la Sarthe, les
inspectears de 'environnement, le directour départemental des territoires, e délégué départementa! de
I’sgence régionale de sant; le directeur régional de Venvironnement, de Paménagement ot dn’
logement des Pays de la Loire, le ohef du servics départemental de T'architeoture et dn patrimoins, le
dhctennéﬁonaldumh’epﬁsec,delaaomumnea,dahoonsommﬂon.duﬂmaﬂatdel'mphllo
directeur départemental des servicss d'incendie et de secours et 18 commandant du groupsment de
gendarmerie de la Sarthe sont chargés, chacun en ce qui o concerne, de Fexécution du présent arréts.

-

Pasoal LELARGE



ANNEXE |

Prescriptions générales applicables aux installatlons classées pour la protsciion de
Penvironnement soumises & déclaration sous lea rubriquss 2101 (élevagss de
bovins), 2111 (élevages de volallies et/ou de glbler & plumes) et 2102 (élevages de
pores) de la nomenclature

1. Dispositions pénéralés

1.1. Conformité de I"installation & ia déclaration

Pour I'application du présent arréts, on entend par ;

» habltation : un local destiné 4 servir de résidence permenents ou temporelrs & des
personnes, tel quie logement, pavilion, hitel ; '

*» local habltuellement occupé par des flers : un local destiné & étre utllisd couramment par
des persannes (éablissements recevant du public, bureau, magasin, ateller, elc.) ;

» batimenis d'dlevage : les locaux d'élevage, les locaux de quarantalne, les coulolrs de
clrouietlon des animaux, les elres d'exercice, de repos et d'attente des élevages bovina, les.
quals d'embarquetnent des élevages porolns, les enclos des élevages de porcs en plsif
alr, alnel que les ehclos et les volléres dee élevagee de volailies ol la densité dee animaux
est aupériaure & 0,75 animal-équivalent par maire carré;: .

= annexes : las batiments de stookege de palfie ot de fourrage, les silos, las Installations de
stookage, de séchage et de fabtication des aliments destinds aux animaux, les ouvrages
d'évacuetion, de stockage et de traltemaent des effiuents, les alres’ d'ensliage, la selle de
traite ; '

+ fumiers : un mélange da déjections solides et liquides ef de fitiares ayent subl un début de
fermenitation sous I'action des animeatux ;

+ offluents : Jes déjections liquidss ou eolldes, ies fumisrs, les eaux de plule qul rulssallent
sur les alres découvertes accessibles aux anlmaux, les Jus d'ensllage et les eaux usées
Issues de l'activits d'élevage et des annexes.

L'instaliation dolt étre Impiantés, réalisée et exploltée conformément sux plans et sutres
documents joints & la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions cldessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportSe par [e déciarent & I'insteilation, & son mode d‘exploitatlan ou & son
volginage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclarstion Initiale, dolt
8tre poride, evant sa réallsation, & la connalssance du préfet qul peut exiger une nouvelle

déclaration. .

1.3. Contenu de Ia déciaration

La déciaration dolt préciser les effectifs d'animaux et.d'animaux équivalents présents, st les
mesures prises relailves aux conditions de stockage ef de tralisment des effluents. La déclaration
préclse, en particuller, le plan d'épandage prévu au 6.8, einsl que les condltions d'éilmination des
déchets et réeldus en vus de respaotsr les disposillons du présent arréts.

1.4. Dossler Installation classse
(Arrété du 18 mars 2008, article 1*)
L'exploftent doit établlr et tenir & Jour-un dossier compottant les documents sulvants :

» lo dossler de déclaration ;
+ |eapians actualisés ;



s« ie récéplssé de déclaratlon et les prescriptions générales ;

v les arrétés préfecioraux relatifs a I'nstafiation concernée, pris en application de fa Iéglsiation
relative aux Instaliations classées pour la protection de Fenvironnement, s’ yena;

s "un registre & Jour des effectifs d'animaux présents dans I'élevage, constitud, le cas
échéant, du registre d'Slovage tel que prévu parle coderural ;*

+ les documents prévus aux 2.1.3.b, 4.1, 5.6.2, 5.8.2, 5.8.5, 6.9.1 6t 5.9.2 de la présente .

annexs.

Cs dossier ast tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

1.5. Péclaration d’accident ou de pollution accldentsile

L'sxploftant d'une Installation est terxs de déclarsr dans les mellleurs delais & TInspection des
installations ciassdes les accidents ou incldents survenus du falt du fonctionnement de cefte
installation qu! sont de nature A portar attelrite aux Intéréts mentionnés & I'article L.511-1 du Code

de I'Envirannement.
1.8, Changement d'explolitant

Lorsque linstallation change d'exploltent, le nouvel exploitant ou son représentant dolt en falre Ia
déclaration au préfet dans le mols qul sull {a prise en charge de l'exploffation. Cetts déclaration
dolt mentlonner, s'll s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, ¢'il s'agh d'une paersonne morals, sa dénomination ou sa ralson soclale, sa forme
Juridiqus, I'adresse de son gléga soclal ainsi que Iz qualité du signatalre de fa déclaration.

1.7. Cossatlon d'activité

Lorsqu'une Instailation cesse l'activiié au tire de laquslie elle &talt déciarde, son exploltant dolt en
informer le préfet au moina un mois avent l'arrét définktif. Le notificetion de l'exploltant indique les

mesures de remise en éiat prévues ou réallséss.

1.8. Disposltions particuliéres

Dans les zones vuinérables, délimltées en application du décret n® 93-1038 du 27 eolt 1903, les
dispositions flxées par les arrstés relatifs aux programmes d'action, pris en application du décret
n° 2001-34 du 10 janviar 2001, sont applicables & linstallation, En particuller, I'exploitant devra
s'assurar de la possbllits de slnstalier ou ds s'étendre conformément & ces programmes-ou &

d'autres textes legislatifs ou réglementaires,

1.9. Contréles périodiques
(Arr8té du 16 mers 2008, article 1er et Arrété du 29 avril 2013, arilcle 1%)

« Les Instailstiona claseées au titre des rubriques 2101-1 (b), 2101-2 (c) st 2111-2 sont soumises &
des contrdles péricdiques par des organismes agréés dans les conditions défintes par les srticles

R. 512-55 & R. 612-60 du code de l'envirorinement,

Ces contrbles ont pour objet de vérifier la conformité de I'installation aux prescriptions listées en
annexe IV du présent arr8té, éventusliement modifiées par arrdté préfectoral, lorsqu'elles lul sont
applicables. Les prescriptions dont ls non-respect constitue une non-corformité majeure entrafnant
Minformation du préfet dans les condltions prévues & larticle R. 512-58-1 sont repérées a f'annexe
IV par la mentfon * (susceptible de donner fiex 4 une non-conformité majeura) ",

L'sxploitant conserve Ie rapport de visite que lorganlsme agréé Iul adresse dans le dossler
installations classées prévu au point 1.4 de Fannexe | de I'arr8té du 7 février 2006 susvisé, Sl le
repport falt eppareltre des non-conformitéa aux dispositions falsant F'objet du contréle, Fexplaltant
met en oeuvre fes actions correctives nécessalres pour y remédier. Ces actions alnsl que leurs




- dates de mise en oeuvre gont formalisées et conservées dans le dossier prévu au point 1.4 de
fannexe | susvisée. »

2. implantation '-Aménagemant
2.1. Ragles d’'Impiantation des batiments

2.1.1. Régles générales
{Arrété du 7 novembre 2006, article 1%}

Les batiments d'élevage et laurs annexes sont implantds 2 au molns 100 métres des habltations
dee tlers (4 'exception des logsments ocoupds par des personnels de I'nstallation et des gites
niraux dant 'expleitant a la joulssance) ou des locaux habltuellement occupés par des flers, des
stades ou des terrains de camping agréés (& I'exception des terrains de camping 4 Ia farma) ainal
qus des zones destinées & 'habltation par des documents d'urbanlsme opposables aux ters ;
cette distance est réduite 4 0 matres lorsqu'il s'aglt de bétiments moblles d'élevage de volaflles
falsant I'objet d’un déplacement d’au moing 200 métres & chaque bande.

Le préfet peut, sur demande de I'sxploltant, dée lors que la commodlté du volsinage est essurée,

rédulre cetie distance :

+ & 50 metres lorequ'll &'agit de batiments d'élevags de bovins sur litiére ;

s 2 26 métres lorsqull 2'agit d'une Instaliation situde en zone de montagne, définle en
epplication de l'article R. 113-14 du code rural ; _

« 215 métres lgrsqu’ll a'agit d'ouvrages de stockage de paille et ds fourrage. Dans.ce-cas,
toute disposition doft 8ire prise pour prévenir le risque d'incendle ;

* & au molns 35 métres des pulls et forages, des sources, des aqueducs en écoulsment
libre, de toute instaliation soutsrraine ou semkenterrée utlilsée pour le stockage des eaux,
que les saux soient destindes & I'alimentation en eau potable ou & Parrosage des culiures
maralchéres, dee rivages, des berges des cours d'eau; .

+ & au moins 200 métres des lleux de balgnade (& P'exception des piscines privées) st des
plages ; .

+ 2 au moine 500 méfres en amont des piscicultures et des' zones conchylicoles. Des
dérogations liées & la topographle et & Ia circulation des eaux psuvent étre rccordées par

le préfet.

Lee béatiments fixes d'élevage de volallles sont sépards les uhs des autres par une distance d'au
moins 10 métres.

En cas de nécessité et en I'absence de solution technique propre & garantir la commodité du
volsinage et la protection des eaux, ies distances fixées aux 2.1.1, 2.1.2 et 2.1.3 peuvent 8tre
augmentéss conformément aux dlspositions de larticle L. 512-12 du code de i'esnvironnement.

2.1.2. Cas de certains b&timents d’élevage de volallles”
(Arrété du 7 novemnbre 2008, article 1%)

Les volldres ol la denslté est Inférieure ou égale & 0,75 animal-équivalent par matre camé sont
implantées & au moins 50 métres des habiiations des tlers ou des locaux habltusliement cccupds
par des ters (& I'exception des logements ocoupés par des personnels de lnstailation st des ghes
ruraux dont f'exploltant a la Joulssance), des stades ou des terralns de camplng agréés (&
l'exception des terrains de campling & la ferme) alnsl que des zones dastinées & Ihabltation par
des documents d'urbanisme opposablas aux tlers. En ouirs, les distances & respecter vis-d-vis des
lleux de baignade, des plages, des plsclcultures, des zones conchylicnles, des pults et forages,
des sources, des agueducs en écoulement libre, de toute Installation souterralne ou semi-enterrds
utflisée pour le stockage des eaux, que les eaux solent destinéas & I'allmentation an eau potable
ou & l'arrosage des cultures maralchdres, des rivages, des berges des cours d'eau sont les

‘mémes que celles décrites au 2.1.1.

Pour les enclos, y compris les parcoure, oli ia denshé est Inférleurs ou égaié & 0,75 animal-
équivaiant par metre carré, les clétires sont Implentées :




+ & au molne 50 matres, pour les palmipédes et les pintades, et & au moins 20 métres, pour
les atitres espaces, des habitations des tisrs ou das locaux habitusllemsnt occupés par des
gersi des stades, ou des tarrains de camping agréés (a I'excaption des tsrraing de camping

la forme) ; ' . .

+ & au moins 10 métres des pults et forages, des sources, des agueducs en écoulement
fibre, de toule Installation souterralne ou semi-entemée utlisée pour la stockage des eaux,
que Ies eaux solent destinése & l'alimentation en eau potable ou & 'arosage des cultures
maralchéres, des rivages, des berges dee cours d'eau. Cette distance est d'au molns 20

métres pour les palmipsdes.

En outre, les distances & respecter vis 4 vis des lleux de balgnade, des plages, des plscicultures et
des zones conchyllcoles sont las mémes que celles décrites au 2.1.1.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de bouses et d'eau polluée vers
les cours d'eay, le domaine public et les terralns das tiers,

2.1.3. Cas des élevages de porcs en plslin alr

2.1.3.s. Implantation des dlevages
(Ardté du 7 novembre 2008, article 1)

L'élevage de porce en plein alr est Impianté sur un temain de nature & supporter les anlmaux &n
toutes salsons, malntenu en bon état, et de perméabiilté suffisante pour éviter la stagnation des
eaux.

Les limites des parcelies utlisées sont situdes 4 au molns 50 métres des habitetions des tlers (&
lexoeption des logemsents ocoupés par des personnels de lnstallation st des gitas ruraux dont
I'exploitant a la joulssance) ou des locaux hebltusilement accupés par des tlers, das stades ou des
terrains de campling agréés (A I'exception des terralns de camping & la ferme) alns! que des zones
destinées & 'habltetion par des documenta d'urbanisme opposables aux tiers. _

Les distances & respecter vis-2-vis des llsux de balgnads, des plages, des plsclcultures, des zonea
conchylicoles, des pults et forages, des sources, des aqueducs e écoulament libre, da toute
Installetion souterraine ou ssmi-snterrée utliisée pour le stockage des saux, qus las eaux solent
destinges a I'alimentation en eau potabie ou & l'arrcsage des cultures maraichires, des rivages,
des berges des cours d’eau sont les mé&mes que colles décrites au 2.1.1. _

Toutes les précautions sont prises pour éviter Pécoulsment direct de bouee et d'sau paliuée vers
fes caurs d'eau, le domaine public et les temalns des tlers.

2.1.3.b. Aménagement st entretien des élevages, gestlon des anlmaux

La rotation des parcelles g'opéra en fonstion de la nature du sol ef de fa dégradation du terrain.
Une méme parcelle n'est pas ocoupée pius de vingt-quatre mols en continu. Les parcelles sont
remises e état & chaque rotation par une pratique culfurale appropriée, . _

Pour les animaux raproducteurs, la densité ne dépasse pas 16 animaux par hectare, les porcelets

Jusqu'eu sevrage n'étant pas comptabllisés.
Pour les porcs & I'engralssement, le nombre d'animaux prodults_ par an et par hectara ne dépasse

pas 90.

Sl la densité est supérleure & 50 animaux par hectare, le rotation s'sffectus par parcelle selon le
cycle suivant : une bande d'animaux, une culture. Les parcelles sont remises en &tat & chaque
rotation par une pratique culturale appropriée qui doit permetire de reconstiiuer ie couvert vigétal
avant 'arrivée des nouveaux animaux.

Une cl6ture Slectriqus ou tout autre systéme équivalent est implantée sur la totallté du pourtour
des parcelies d'slevage do fagon & éviter fa fuite des animaux quel que soit leur &ge. Cs dispositif
est malntenu en bon état de fonctionnement. _ , .

Les alres ‘d'abreuvement et de distibution de I'aliment sent eménegées ou déplasées aussi
souvent que nécessalre afin d'éviter |a fonmation ds bourbiere.

Las animaux disposent d'abris légers, lavables, sans courant d'alr, constamment malntenus en

bon état d'entretlen,
L'sxploltant tient un registre d'sntrée-gortle pammetient de sulvre I'effectif présent sur chague

parcslls.



2.1.4, Cas des élevages oxistants

Les dispositions du 2.1.1, 2.1.2 st du 2.1.3 ne s'appliquent, dans le tas des extensions des
slevages en fonotionnement réguller, qu'aux nouveaux bétimsnts d'élevage ou & leurs annexas
nouvetles, Elles ne s'appllquent. pes lorsque Fexploftant dolt, pour metire en conformité son
Installation avec les dispositions du- présent arrdts, réeliser des annexes ou aménager Qu
reconstrulre sur le méme elte un btiment de méme capacits.

Sans préjudics de l'arficle L. 512-18 du code de I'snvironnement, dans ls cas da modifications,
notemment pour ee conformer 2 de nouvalles normas en matiare de blen-8tre animal, d'extensions
ou de regroupement d*élavages en fonctionnemant régulier ou fonctionnant au bénéfice des drolts
acquls corformément aux dispositions de l'article L. 8131 du code de ['environnement, des
dérogations aux dispositions du 2.1.1,. 2.1.2 et du 2.1.3 peuvent &ire accordéas par le préfet sous
réserve de la préservétion des Intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de i'anvirannement.

La distance d'implantation par rapport aux habliatiohs des tlers, aux locaux habftuellement
occupés par des tlers,-aux terrains da camping. agréés ou aux zones destinées & I'habitation par
des documents d'urbanisme opposables aux tiars ne psut pas #ire Inférleure 4 15 métres pour les
extenslons d'ouvrages de stockage de paille et da fourrage et toute disposition dolt &trs prise pour

prévenlr le risque Incendie,

2.2, Intégration payaaiie

L'exploltant prend les dispositions a'pprop_rléés pour intégrer 'élevage dans le paysage.
3. Exploitation - Entretien

3.1. Survelliance de Fexploitation

L'exploltation dolt s& faire sous Ia surveillancs, diracte ou indirscts, d'une personne nommément
désignée par Pexploftant et ayant une connaissance de ia conduite de Installation ot des dangers
et inconvénients des prodults utilisée ou stockés dans Mnstallation,

3.2. Entratien - Nettoyage

L'Instaliation est maintenue en parfalt &tat d'sntretien. ,

Les parcours des valailles et des parcs élsvés en plein alr sont herbeux ou ombragés et maintenus
en bon état Toutss les dispositions sont prises en matlére d'aménegement des parcours &fin de
fevoriser leur fréquentation sur toute leur surface par les animaux.

4. Rlsques

4.1, Risque Incendle

Les Installations techniques (gaz, chauffage, fusl) sont néalisées conformément aux dispositions
des normes et réglementations en viguaur. '

Les Instaliations électriques sont réallsées conformément sux nomes et réglementations en
vigueur et maintenues en bon état. Elles sont contrlées au moins tous les ¢ing ans par un
techniclen compétent. Les rapports de vérification et les Justificatifs ds la réalisation dee travaux
rendus nécessalres sulte & cas rapports eont tenus & fa disposition des organismes de contrle et
de linspacteur des [nstaliations classées,

Lorsque I'exploitant emplaie du personnel, les installations Slactriques sont ralisées el contrblées
conformément au-décret n® 88-1056 du 14 novembrs 1288 pris pour F'exécution des dispositions
. du livre Il du code du travall.

L'instaliation dispose de moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques.

La protaction Inteme contre Incendle peut éire assurde par des extincteurs portatifs dont les

agents d'extinctlon doivant étre appropriés aux risques & combattre,




Ces moyens sont complétés :

» s8'H existe un'atockége de fusl oy de gaz, par la mise en placa & proxinité d'un-extincteur
portattf & poudre polyvalenta de 6 kg, en précisant « ho pas se servir sur flamme gaz » ;
« perla mise en place d'un extincteur poriatif « dioxyde de carbone » de 246 kg & proximité

des amoires ou locauX élaciiques.

Les vannes de barmage (gaz, fuel, dlectriché) sont Instellées & entrée des bétiments dans un
boltler sous verre dormant corractarnant Identiis. .

Les extincieurs font l'objet de: vérifications pérodiques conformément & la réglementation en
Vigueur. - )

Dolvent 8tre affichéas & proximité du téléphona urbaln, dans la mesure od Il exlete, et pris de
Pentrée du baliment, des consignes préclses Indiquart notamment :

le n® d'appel des sapsurs-pompiera : 18 ;

le n°® d'appel da 1a gendarmeria : 17 ;

le n° d'appel du SAMU : 15; )
le n® d'appel des secours & partir d'un téléphone moblie : 112.

Alnisi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinlstre ou d'actident de touts nature
pour assurer la sécurité dea personnels et |a sauvegarde de ['établlssement.

4.2. Autres risques

L'axploftant lutte contre la proltiération des insectes et des rongeurs aussl souvent que nécessalre.
Les prodults de netioyage, de désinfaction, de fraltement, le fuel et ies produits dangersux sont
stockéa dans des conditions propres & éviter tout déversement aocldenta! dans ie milleu naturs! et
tous risquea pour la sécurlté et la santé des populations avolsinantas et pour ia protection de

I'enﬂronnament.
8. Eay

8.1, Préldvements d'sau

Un compteur d'eau.volumétrique est Installé sur la condulte d'alimentation en eau de I'Inatallatlgn.
En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage sst équips d'un
disposltif de disconnexion mun! d'un systdéme de non-retour.

Les dispositions de 'arr&té du 11 septembre 2003 relatif aux forages sont epplicables aux forages

de I'Installafion.
5.2. Consommation

Toutas les dispositions sont prises pour imiter la consommation d'eau.
8.3 Réseau de collects

8.3.1. Bols ¢!as batimenta

Tous.leg sols des bétiments d'élavage, de la sslle de tralts, de la laltarle et des slres d'ensllage
susceptbles de produlrs des Jus, toutes les Installations d'évacuation (canallsations, y compris
cellas permetiani 'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage st de traitsment,
caniveaux & lisler, 'eto.) ou de stockage des sffluents sont Imperméables et maintenus en parfalt
état d’étanchéits. La pente des sols dés batimants d'élevage ou dee Instaliations annexes permet
I'scoulement des effluents vers lss ouvrages de stockage ou de traftement. Ces dispasltions ne
s'appliquent pas aux sols des snclos, volldres, parcours et des batfments des élevages sur [itidra
accumulée. '

A PIntéreur des batiments d'élevage, de fa salle de tralis st de Ia lakerle, le bas des murs est
imperméable st meinteru en parfalt état d'étanchéité sur une hauteur d'un metre au moins, Cetts



disposition n'sst pas applicabls aux enclcs, voliéres, parcours et aux baments dea élavages sur
lére acocumulée et da poules pondeuses sn cages. ‘

Lorsque les volallies ont accds 4 un parcours en pleln alr, un trottolr en béton ot en tout autre
materiau étanche, d'une largeur minimale d’un métre est mis en place & la sortie des b&timents
fixes. Les déjections rejetées sur les trottolrs sont racldes et, solit difgées vers la [ilére, solt
stockées puls traltées comme les autres déjections.

8.3.2, Eaux de nettoyage

Toutes lee eaux de netioyage nécessaires 2 I'entretlen des bAtiments et des annexes et
susceplibles de ruisseler sur les alree bétonndes sont collectées par un réssau &tanche et dirigées
vers les Instellations de stockage ou de traltement des eaux résldualres ou des effluents.

6.,3.3. Eaux ds pluls

Les eaux de pluie provenant des tolturas ne aont eh aucun cas mélangdes aux effiluents d'slevage,
nl rejetées sur les elres d'exercics. Lorsque ce risque existe, slles sont collactées par une gouttidre
ou tout autre dispositlf &quivalent. Eiles sont alors solt stockées en vue d'une utilisation ultériaure,
solt dvacudes vars le' milley naturel ou un réseau particuller.

Les aliments stockée en dehors des batiments, & l'exception du front d'aitaque des sllos en (ibre-
gervice et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une béche maintenue en
bon état ou tout autre disposttif Squivalent afin de les protéger de |a plule.

8.4. Préventlon des pollutione accldentsllas

Dss disposltions sont prises pour qu'll ne pulsse pas y avolr, en cas d'accident, déversement de
matléres dangereuses dans les égouts publics ou e milleu neturel.

8.5. Stockage des effiuents

6.6.1. Capacité de stockage

Les ouvreges de stockage des effluents sont dimenslonnés et exploltés de menidre & éviter tout
déversement dang'le milleu neturel. :

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité do siockage, v compris sous les animaux
dans les batimants et, le cas échéant, sur une parcslie d'épandege pour les fumlers et les flentes
visés au 5.5.2, permet de stocker la totalité des effiuents produils pendant gquaetre mols au
minimum. La capacité de stockage peul 8tre sugmenids pour tenir compte notamment des
partioularitis climatiques et de la valorisation Bgronomigque.

Lorsque, pour lea élevages bovins, la durée de présence des animaux dans les batiments est
Inférieurs & quatre mols, la capacité de stockage des offluents correspond & ostle durée.

Pour les élevages en plein alr ou lorsque les effiuents sont rejetés dans le milleu naturs! aprés
traltement, le préfet peut, sur demande de Pexploltant, pemmesttre une capacité de stockage
Inférieure & quatre mols,

Les ouvrages de stockage & I'alf lbre des sffluenis liquides sont signalés et entourés d'une cidture
de sécurlté efficacs. Les nouveaux ouvregas sont dotés de dlspositifs de contréle de 'étanchéité.
Les auvrages de stockage des lislers et effluents liquides construits aprés la publipation de I amété
ministériel du 07 févrler 2005 modiflé sont conformes sux | 3 V ot VI 3 IX du cahler des charges
de 'annexe 1l de Famété du 26 février 2002 relatif aux travaux de mattriee des poliutions fiées aux

effiuents d'élevage.
6.5.2. Stockage de certalna effluents sur une parcelle d*épandage

Les fumlers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre stookés ou compostée eur une
parcelle d'épandage & ssue d'un stockage ds deux mols sous les enlmaux ou sur une fumidre

dans des condftlons précisées clapras.



Le tableau sulvant Indlque, sn fonction de ja fréquence du curags, sl y a ou non [a nécessité de
misse en plate-forme de stockege du fumler prodult per les anlmaux.

- MISE EN PLATE-FORME
_ ~ TYPEDE BATIMENT | FREQU_ENCE pU CU_RAGE DE STOCKAGE |
Bovins S S !
Litibrs accumulée Eupirieure ouéyaled2mols NON
- o i Inférieura & 2 mols Y]]
Pente oaliiée Il oul
Stabulation entravée Cuotidienne & hebdomadaire 10Ul = —

Logettes paliéss avac plus de 4 kg de pallls pe" ou

enimel at par jour e = ! -
Poroins

Ltiare accumulée ou blo-maltrisse

“Eu-érleurs ou é2ale & 2 mois INON 1
[nférleure & 2 mols out i

Lors de la constitution du dépdt sur une parcelle d'épandege, |8 furier. compact dolt tenir
naturellement en. tas, sans produlre d'écoulement latéral de jus. Il doft pouvolr &tre rapris &
I'hydrofourche. Lss mélanges avec des prodults différents n'ayant pas ces caractéristiquss sont
excius. Le voluma du dépdt sera adapté & la fertilisation ralsonnée des parcelles réoaptrices. L.e
tas dolt &tre consthué de fagon continue pour dlsposer d'un produit homogéne st limiter les
Infiltrations d'eau. A l'exception des flentes comportant pius de 65 % de matidre séche, le tas ne

dolt pas étra couvert. -

Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues au 2.1.1 et ne peut éire
réalisé sut des sols ol I'épandage est intsrdit alnsi que dans les zohes Inondables par la remoniSe
da 'a nappe phréatique ou lors de fortes pluies st dans les zones d'infiliretion préférentielles telles
que faliles ou bétoires. La dunée de stockage ne dépasse pas dix mols et le retour sur un méme.
emplacement ne peut intervenir avant un délal de trois ans. Le stockage sur une parcelle
d'épandage des fumlers de volallles non suscaptibles d'écoulement peut &tre effattué dans les
mémas cohditions sans stockage préalable de deux mols sous les animaux.

Lorsquun élevage de volalies dispose d'un procédé de séchage permetiant d'obienir de fagon
fiable el régulidre des fientes comportant plus de 85 % de matidre sdche, le stockage ds ces
flentes peut tre effsctué sur une parceile d'épandage dans les mémes conditions qus pour les
furlars compacts non susceptibles d'‘écoulement, & condition que le tas de fientes solt couvert par
une bache, Imperméable 4 V'eau male parméable aux gaz

8.8, Traltement des aﬂluénts
5.6.1. Modas de traltement

Les effiuents de I'Slevage sont fraltés :

» solt par épandage sur des terres agricoles, conformémant aux dispositions du 5.8 ;

« golt dans une stafion de trattement dans les condiions prévuss au §.8.3 en ce qui concemns
les sffluents ;
solt sur un site spéclalisé dans les conditions prévues au 5.6.2;
salt par tout autre moyen équivaient autorisé par le préfet.

En zone d'excédant siructurel, ies dlspuéltlons fixées per les arrétés relatifs aux programmes:
d'actlon, pris en application du décret n® 2001-34 du 10 Janvier 2001, sont applicables &
Minstallation, en particulier les obligations de traitement des effluents, ainel que les déleis pour les

salisfalra.




5.6.2. Traltefnent sur un site spéclalisé

Les sffluents provenant des activités d'slevage de I'expioltation peuvent, fotalement ou en partie,
8tro traltds sur un slte autorisé ou déclaré au fitre du livre If, ttre ler ou du fivre V du cods de

I'environnement,
L'exploltent tient & la disposition de Inspeacteur des Installations classées le relevé des quantités

livrées etla date.de livralgon.

6.6.3. Statlon de traltement des effluents

Pour les stations de traitsment des effluents, I8 niveau minimal de traltement ét, en cas de rejst
dana fes saux superflclelles d'efflusnte traltés, la flux Journalier maximal de pollufion admissible
compatible avec les objectifs de quallté fixds pour le milleu réoepteur sont fixés par le préfat,

Pour palller foute panne de PMinstallation de traitement des offiuents, lnetellation dispose de
bassins de sécuié étanches qui permettent de stocker la totalitd des effluents I temps

nécessalre 4 la remise an fonctionnement corrects de Finstallation,
Las bouss et qutres prodults Issus du traltement des effiuents peuvent &ire dpandus sur des terres

agricoles en respeatant ies prescriptions du 5.8,

§.7. Interdictione de rsjet

Tout rejstdirect d’sifluents dans les eaux soutarraines est Interdlt, Tout rejet d'sffluents non traités
dans les eaux superficlelles doucss st marines est strictsment Interdit,

6.8. Epandage
6.8.1. Fertilisation des cultures

Les sffluents d'élevage de I'sxploitation pauvent &tre soumis & une épuration nelurelle par le sol et
son couvert végétal, dans les condlitions précisées ol-aprés,

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'Slevage, -effiuents d'origine
agroalimentaira, engrals chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou mindrale), sur
les terres faleant l'objet d'un épandagse, tiennent compte ds la nature particuliére des tetrains et de

la rotation des culiures. :
La fertlllsation doit 8tre &qullibrée ot cormespondre sux capacités exportatrices de la culture ou de

la prairie concemnée. )
En aucuh cas, la-capacité d’ebsorption des sois ne dolt étre dépassée, de felle sorte que ni Ia

stagnatlon prolangde sur les sols, nl e rulssellemeit en dehors du champ d'épandags, ni una

percolation raplde vers les nappes souterraines ne pulssent se produire,
La fertilsation azotée organique est interdite sur toutes les gumineuses saufia luzeme st les

preirles d'assoclation graminées-léguminsusas.

§.8.2. Plan d’épandage

Tout épandage est subordonné & la production d'un plan d'épandage. Ce plan permet d'ldentifier
les surfaces épandables compts tenu des surfaces exclues paur des ralsons réglementsires st
d'evaluer l'adéquation entre les quantités d'azote & dpandre st les surfaces disponibles.

Le plan d'épandage est constitué :

« d'une carte & une Schelle minlmum de 1/12 500 réalisée & partir d'un plan cadastral ou de
tout autre support cartographique et permettant de localisar les surfaces ol I'épandage des
effluents d'élevage est possible compte fenu des exclusions réglementaires mentionnées

aux5.B44586;

8ur fa carte dolvent apparaftrs les contours et le numéro des unités de surface permettant de las
repérer, alnsi que leg zones exclues réglementalremant & {'épandage.



« d'un document mentionnant Identité et Padresse des préteurs de terres qui ont souscrit un

contrat écrit avec l'exploitant ; o
« d'un tableau référengant les surfaces repérées sur e support oartographique et indiquant,

pour chaque untté, la superficie totale et la superficle épandable. En zone vulné'rabla. les
surfaces de pralrie paturée exclues réglementairament de I'épandage sont 4 Identifler ;

+ d'untableau comportant la quantité d'azote Issu des animaux de {'élevage épandue sur ces
surfaces. Le cas échéant, figure également la quantité d'azote des effluents provenant

d'auires élevages.

L'ansemble de ces éléments est présenté dans un-document da synthdes tenu & disposition de

linspscteur des Installations classées.
Touts modification notable du plan d’épandage dolt 8tre pottée avant sa réallsation & la

connalseance du préfet.

5.8.3. duant!tés maximales épandabies
{Arrétd du T mal 2012, erilcle 2)

Abrogé,

En zone d'excédert structurel, les dlaposiions fixées par les améiée relatifs aux programmes
d'action, pris en application du décret n® 2001-34 du 10 Janvier 2001, sont applicables &
Instaliation, en particulier les dispasitions relatives & I'étendue maximale des surfaces d'épandage

des effluents,
'l apparalt nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfet peut fixer les quantités

épandables d'azote et de phosphore & he pas dépasser.
5.8.4, Distance des épandages vis-2.vis des tiers

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'auire part,
touts hebltstion da tiers ou tout local habitusilement cccups par des tiers, les atades ou les terains
de camplng agréés, 3 'exception des terrains de camplng & Ia ferme, sont fixées dans le tableau

suivant :
o o DISTANCE | DELAI MAXIMAL
MINIMALE | [YENFOUISSEMENT APRES
EPANDAGE SUR TERRES NUES

|
L T — |
[Compistz visés au 6.8.5 ) |

10métres |  enfoulssament non Imucsé

Llglers st purins, lorsqu'un dispositif permettan] 16 méires | immédiat
["riection directe dans le solest utillseé -
Furniers bovine. et porcina compacts non susoeplible:) 50 métres 24 haurgs
I'écoulement, aprés un stockage d’au minimum dex
inols . ) I || [ | [ —
“fluents aprés- un faltement visé au 56.3 etiol
afténuantiesodeurs 0 00000 | g
“utres fumlers de bovins et porcins ; G0 maétres | 12 heures ‘
Fumiere de volalfles aprds un stockage d'au minimum
¥ aux mols ;

|
Flentes & -lus de 65 % de matidre séche I _i

Llslers ot purins, lorsqu'un dispositf permettant -
pandage au plus prés de la surface du sol du typ: |
endilards est uilllsé B i —___—-———

Faux blanches et vaitas non mélangées avec d'auncs |
=ifluents . : = | =
/\utres cae _ ) | 100 métres | 24 heures |




La distance minimaie entre, d'urie part, les parcelles sur lesquelias sont épandues des flentes &
plus de 65 % de mafidre sécha sf, d'autre parl, toule habitefion des tiers ou tout local
habHusliement occupé par des flers, lss stadss ou les temains de campling agréés, a Fexception
dee terrains de camping & la ferme, est de 100 métres lorsque cst épandage est aflectud sur
preiries ef terras en cultures eans enfoulsssment sous 12 heures. -

En dehors dea périodas ol le sol est gel$, les épandages sur terres nuies des efflusnts dolvent dtra
suivis d'un enfoulsssment dans les délals précisés par le tableau ci-dessus a I'exception des

composts vieés au polnt 5.6.5.
5.8.5. Cas des composts

Les distances minimales définles au 6.8,4 s'sppligusnt aux composts élabords, préalablement )
leur épandage, dans les conditions eulvantes : .

s les andains font I'objet d'eu minimum deux retounements ou d'une aération forcée ;

* latempérature des andalna est supérleure & 55 °C pendant 15 jours ou & 50 °C pendant six
semaines. L'dlévation de la tempsrature est survellibée par des prises de température
hebdomadalres, en plusisurs endrolts en prenant la précaution de mesurer le millsu de

I'andain.

Lea résultats dee prises de températures sont conaignés sur un cahler d'enreglstrament ol sont
indlqués, pour chaque site de compostags, la nature des produits compostés, les dates de début
et de fin de cormpostage alnsl qus celles de retournement des andalns et 'aspect macroscoplque
du prodult final (couleur, odeur, texture).

5.8.6. Autres ragles d'épandage - .
{Arété du 7 novembre 2006, attlicle 1%, Arrété du & Janvier 2008, article 1 et Amréié du

4 aolt 2009, artiole 1*)
L'épandegs des effluents d'élevage st des prodults lesus de lewr traltement est interdit :

» & moins de 50 métres des points de prélévement d'sau destinds & ['efimentation des
collectivités huenalnes ou des partioullers ; ,

« & moina de 200 métres des fieux de baignade (2 l'exception des plscinea privées) et des
plages : le préfet peut, sur dsmande de l'exploftaitt, réduire cetie distance jusqu'é
60 métree pour I'épandege de composts dlaborés conformément au 5.8.5; '

« " Amolns de 35 métres en amont des pisciculturss et & molns de 600 matres des 2ones
conchylicoles pour I'épandage des effluents &t des prodults issus de lsur traltement, définis
comms ferillisants de fype | dans.l'arété ministérisl du 22 novembrs 1993 relafif au code
des bonnes pratiques agriccles, et & moins de 500 méires en amont des plsclculiures et
¢les zones conchyllcoles pour 'Spandage des autrea efflusnts et prodults Issus de leur
traltement Seuies des dérogations & la distance de 500 maires, liées & la topographls et &
Ia olrculation des eaux, petvent §tre prévuas per le préfet ; * .

« & moins de 35 métres des berges des cours d'sau ; cette limits est rédulte & 10 métres sl
une bende de 10 métres enherbée ou boisée et ne racevant aucun Intrant est implantés de
fagon permanente en bordure des cours d'eau;

» 8ur |eg terralns de forte pente, sauf &’ll sst mis en place dea dispositifs prévenant tout
risque d'écoulement et de rulssellement vars les cours d'eau ;

= 8Ur les sols prls an masse par le gel (exception falte pour les fumlers et les composts) ou
ennelfgés ; :

sur les sols Inondés ou détrempéea; -

pendant les périodes de fortos pluviosités ; .

sur les sols non utlfisds en vue d'une production agricole ;

par aéro-aspersion, sauf pour les eaux Issuss du traltement des efiluents.

L'épandage par sspersion n'est possible que pour les eaux lssues du traitement des efflusnts. i
N'est pas autorisé pour jes saux Issues des élevages bovins si elles n'ont pas falt loblet d'un
traitement. L'Spandage par aspersion dolt 8tre pratiqué au moysn da dispositifs qu! ne produlssnt

pas d'aérozol,



Ces dispositions sont sans préjudios de cslles ddictées per les autres régles applicables aux
dlevages, notamment celles définles dans le cadre dee programmes d'action en wue de la
protection des eaux par les nitrates d'origine egricole ou du programme de mafirise des poliutions

d'origine egricofe,
§.8. Survelllance

8.9.1. Cahler d'épandagse

L'enreglstrement des pratiques de fertilisation azotée est réalleé par la tenue f1 Jour d'un cahler
d'épandage pour chaqus paroella ou flot cultural, y compris pour les parcelles mises & disposition
par das tiers, Par fiot cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes du polnt de
vue de la cultws concernés, de Thistolre oculturale (notamment pour ce qul cohcams loa
‘sisocesslons st les apports organiques) et de la nature du terraln, '

Le cahler d'épandage regroups les Informations sulvantes relaiives aux efiiuents d'élevage Issus

de explotation: -

Ie bilan globel de fertitisation ;

ldentification des pereslles (ou flois) réceptrices épanduss ;

les superfioles effectivement épandues ;

les dates d'épandage ;

la nature dag culturas ; .

las volumee par nature d'effiuent et les quantliés d’azote épandues, en préclsant les autres
apporis d'azote organique et minéral ;

fe mode d'épandage et le délal d’enfoulssement ;-

le traltement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (87 existe).

En outre, chaque fois'que des effluents d'élsvage prodults par une exploftation sont épandus sur
des percslles mizes & dlsposlition par des ters, le cahler d'épandage comprend un bordersau
coslgné par le producteur des effluents et le destinatalre, Ce bordersau est &tabll au plus tard & Ta
fin du chantier d’épandage ; Il comports t'identification des parcelles réceptrices, les volumes per

nature d'effiuent et les quantitéa d'azote épandues. .
Le cahler d'épandage est tenu & Ia disposition de fInapecteur des nstallations clagades.

6.9.2. Analyses.

En cas de ‘raitement des effiusrts dans une station d'épuration, une analyse de 'azols et du
phoaphore contenus dans les houee et produits issye du traltement des effuents est nbalisde

annuellsment.
En cas de reje! dans le millsu naturel, le polnt da rejet de Feffluent tralté dans le milisu ast unique

et aménagé en vue de pouvolr procéder & des prélévements et & des mesures de déblt utilsant
-solt un seull déversolr dens un regard spécislement aménagé @ cet effet, soit une capacits de
‘volume connu. Des mesures du débit et des analyses permsttant de connaltre la DCO, la DBOG,
les MES, le phosphore ot 'azote global (NGL) ds I'sfflusnt rejeté dans le miifeu naturel sont faltes

aux frals de Fexploltant au minimum une fols par semestre.
Les résultats de ces analyses sont consarvés cing ans et présentés & a demands & Finspecteur

des inatallations classées.
6. Alr - Odeurs
Las baAfiments sont correctament ventliés.

L'explottant prend des disposlitions pour atténuerles émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres
susceptibles de créer des nulsances de volsinage.



7. Déichets
7.1. Décheta

Les déchets de l'exploltation, et notamment les emballages et les déchets de solns véiérinaires,
sont sfockds dans des condltions ne présentant pas de risques {préventlon des envols, des
Infiltrations dens le sol et des odeurs, etc.) pour les populations evolsinantes humalnes et animales
et l'snvironnement. '

Ils sont éllminés ou recyclée conformément & la réglarentation en vigueur,

Tout briage & Fair llbre de déchats sst interdit.

7.2, Anlmeux morts

Les animaux morts sont entreposds et enlevés par I'équarrisseur ou détruits selon les modalitée
prévues par le code rural, . -

En vue de leur enldvement, les animaux moris de petlte tallle (porcelsts, volailles) sont placés
dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation faclle par un moyen mécanique,
dlsposds sur un emptacement edparé de toute autre actlvié ef réservé & cet usage. Dans Patlente
de leur enldvement, quand celul-c! est différé, sauf mortallté exceptionnelle, lie sont efockés dans
un réciplent farmé ot &tanche, & température négative-desting & ce asul usage et ldentiié. .
Les enimaux de grande falle morts sur le site, sont stockSe avant leur enlévement par
l'équarreseur sur un emplacement faclle & netioyer et & désinfacter, et accesslble & I'équardsseyr.
Le brQlage & I'slr libre des cadavres est interdit. '

8. Bruits

Les dispositions de Parrété du 20 aoQt 1985 relatif aux brults aériens émis dans I'environnement
par les Installations classées pour la protsction de Penvironnement sont complétées &n matiére
d'émergence par les dispositions sulvantes.

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'slevage ne dolt pas comprometire la santé ou la
sécurité duy volsinage ou constituer une géne pour sa tranquilité. A cst effet, son émergence dolt
rester inférieurs aux veleurs sulvantes :

Pour la période aflant de 6 heures & 22 heures ;

| DUREE CUMULEE d'a;-arition du brult uarﬂgulig]‘_: _ EMERGENCE MAXIMALE admissible endi A)
U<20minutes 0 o '

20 minutes <= T< 45 minutes N

-8 minutes <= T < 2 heures
~ heures <= T<4 heures
1 >4 heures

| e ~hs|=

Pour la période allent de 22 heures & 6 heurss eémergence meaximale admissible : 3 db{A), &
l'exception de la pérlade de chargement ou de déchargerent dea animaux. .
L'émergence est définle par la différence enire Jé niveau de brult ambiant lorsque linstellation
fanctionnie et celul du brult résidusl lorsque Instailation n'est pas sn fonctionnsment.

Les niveaux de brult sont eppréciés par le niveau de pression continu équivaient Leq.
L'émergence due aux bruits engendrés par !'nstafiation reste Inférleure aux valeurs fixées ci-

dessus :

* an faus polnts de I'ntérieur des habliations riveraines: des tiars ou das locaux rvarsins
habituellament occupés par des tisre, que les fendires solent ouvertes ou farmées ;
"o e cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, temasss, eto.) de ces

mémes lacaux,

Dee measures techniques adaptées pauvant &tre Imposées aux élevagés particullérement bruyants
(pintades, cogs reprodusteurs...) pour parvenir au respect des valsurs maximales d'émsrgence en
-application de farticle L. 512-12 du cods de 'snvironnemant. '



Les vhicules de transport, lss metériels de manutention et les engins de chantier et eutres
matérials quf peuvent &tre utllisés & Pintérieur de Finstallation sont conformes & la réglemantation
en vigueur (s répondent aux dispositions da Fardié du 18 mars 2002 relatlf aux émisslons
sonaree dans environnement des matérials destinés 4 étre utlisés & 'extériaur des batiments),
L'usage da tout apparell de communication par vole acoustiqua (sirdnes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) g&nant pour ls volginage est Interdit, eauf sl son emplol est exceptiornel et réservé &
le prévention cu au signelement d'Incidents graves ou d'accldents.

9, Remlse en &tat on fin d'sxploltation

Outre les dispositions prévuaé au 1.7, i'explaltant remet en état lo alta de sorte quil ne s'y
manifeste plus aucun danger. En particulier :

+ tous les produlte dangereux ains! que tous les déchete eont valorlsés ou évacuée vers des
Inetallations diment autorisées ; - ‘

« les cuves eyant.contenu dea. prodults susceptibles da pofluer les eaux sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possibie enlevées,
sinori et dans le cas spécifiqua des cuves enterrdes et semi-antetrées, elles eont renduss
Inutillsebles par remplissage avec un matériau eolkie inerte.




ANNEXE 1i

Dispositions de I'annexe | applicables aux exploitations exlstantes avec délal
(Arrétd du 16 mars 2008, artiole 1%)

._D_élali_;f_év_uéﬁn?h_s 3° ot 4° alinées de l'article 2 du préssnt arrété] A comptor du 30 juln 2005
2.1 Régles d'mpantation Eaale 1.9 Gonirdles pérodiaues |

_ AdRecushoende | |
6.3 Réseaux de collecie

ANNEXE Il

Dispositions de I'Annexe | pouvant étre adaptées au contexts looal en application
de l'artlcle 3 du présent a;rité

2.1.2. Cas de certains batiments d'élavages de volaillss ;
2.1.3.b. Elevages de porcs an pleln alr : aménagement et entretlen des élevages, gestion
des animaux ; '

2.2, intégration paysagére ;

4, Rlsques ;

6.1. Prélévements d'eau ;

5.2. Consommation : _
‘8.4, Prévention des pollutions accidentsiles ;

6.5, Stockage des effluents ;

5.8, Traltement des effluents ;

5.7. Interdiction de rejet ;

5.8.3. Quantités maximalss épandables ;

56.8.6. Autres regles d'épandage ;

5.8. Survelllance.

-



ANNEXE 1V

Prescriptions faisant 'objet du contréle périodique
{Arrété du 29 avill 2013, article 2)

Le contr8le prévu au point 1.9 de l'annexe | porte sur les objets sulvants (les références
réglementalras mentionnées sont celles de i'annexe I). Les points de pontréle pouvant falre 'objat
d'une vérification documentaire par forganisme ceriificateur et les points susoeptibles de falre
fabjet de non-conformités majeures soht mentionnés,

"Il Dosslier ICPE et notification des changements notables

Référence réglementalre : 1.2, 1.4, 1.6, 1.7, 1.9, 5.8.5,

Le dossler de déclaration ou d'autorisation, le cas échéant, est disponible et tenu & jour. Les
changements notables dans e mode d'exploltation sont portés 4 la connalssance du préfet. Le
changement d'exploltant est notifié ie cas échéant.

Le contrdleur vérifle la présence des documants sulvants :

- la dossier de déclaration ou d'autorisation, le cas é&chéant i

- les plang actualisés ; ,

- le récéplssd de déciaration et les prescriptions générales, le cas échéant ;

- les aétde préfectoraux relatifs & Installation concemnés, pris en appiioation de Ia législetion
relative aux Instaliations classées paur la protection de I'environnement, s'il yen a;

- un reglstre & jour des effectifs d'animaux présents dans I'dlevage ;
- Is (ou las) rappori(s) de visite des contrdles périodiques antérlaurs, les documents décrivant la

(les) action(s) corrective(s) et leur date de mise en oeuvre le cas échéant ; )
le ou les repports des services de contrdles, les repports d'audlt charte des bonnes pratiguss

d'élevage le cas échéant |
- la reglstra de livralson prévu dans le cadre de fraltsment des effiuents sur un site spéclalisé, e

cas achéant ;
- la plan d'épandage |
- la cahler d'anregistrement des données de compostage, e cas échéant |

- le cahier d'épandage ; _
- les résultats des analyses dans le cas de tralisment des sffluents dans une station d'épuration, le

cas échéant ; ‘
les borderssux d'snidvement des différents déchets lorsque des filléres organisées sont

disponibies.
i, Effectifs

Référence réglementaire : 1.3

L'effectif au jour du contrble selon le reglstre, I'exiraction de ia base de données hatiohale
d'identification (BDNI), les bordereaux de livralson ou tout autre document tenu & jour par
lexploliant (pour les espéces concemdées par le contrdle périadique) est conforme ou infereur &
I'effectf défini sur le récépissé de déclaration ou l'arrété préfectoral.

Ca point de contréle est susceptible de donner llsu & une non-conformité majsure.

. implantation et aménagement des parcours de volaliles

Référence réglementalre : 2.1.2

Les cldtures sont Implantées en respactant las diglances définies 4 article 2,1,2 de I'annexs 1.

Les parvours des volailles élevéss en plein alr sont herbeux st ombragés et maeiritenus en bon élat
{gestion du couvert végétal sauf en cas de conditions ¢limatiques axceptlonnelles justifiant une
absence d'herbs). Toules les dispositions sont prises an matidre d'eménagement ef de gestion
des parcours afin que toute le surface solf accessible aux volailies.



IV. Entretien ot nattoyage

Référence réglementalrs ; 3.2

L'installation est meintenue en parfail état d'entretien notamment les voles d'accés sont en bon
état, propres et parmettant les manosuvtes de camions. Les abords sont aménagés. Les matérlels
et matéraux sont rangés et ceux quf sont hors d'usage sant évacués ou stockés en vue de leur

évacustion.
Ca point de contréle est susuaptible de faire Fobjet d'une valldation dosumentaire & un rappert de

contrdle ou d'audit de molns de deux ans mentionne sa conformité.
V. Prévention du risgua Incendla

Référence réglementalre : 4.1

V.. L'exploltant a mis en oeuvra tous les moyens pour que 8es Installations électriques solent
contrdlees (tous-lee cing ans, ou tous les ans sl Pexploitant emplols des salariée),
Les jusitficatifs de la réalisetion des travaux sont-présents, le cas dchéant.

V.2, Lo dontrblsur s'assura de :
- la présence et l'affichage des consignes de sécurité & proximité du téléphone urbaln (dans ia

mesure ol i existe) ou  prés de Fentrée du bétiment H
~ la préserice et la validité des extincteurs sur I'exploltation. La présencs d'un oontrat écrit en coure
de validité avec un organisme de contrle vaut conformité de la validité des extincleurs ;
- la présence de vannes de barmrage comectemsnt Identifiées 4 ['snirée des bétimenis. Est
considéré comme vanne de barrage tout systdme de coupure centralisée de ['électriclté st du gaz

lo cas Schéant,
Cee points de contrdle sont susoeptlhles de falre l'objet d’'une validation documenteire sl un rapport

de contrble ou d'audit de moins de deux ans mentionns sa conformité.
L'absence des extincteurs ou des vannes de barrage est susceptible de donner lisu & une non-

conformité majeure.

VI. Mesures de lutte contre les insectes et les rongeurs

Référance réglementalrs : 4.2

L'exploltant justifie de la hutts contre la proiifération des insactes at des rongeurs- ou de I'absence

de lutte, le cas échéant,
GCe polnt de contréile est suscaptible de faire I'objet d'uhe valldation documentalre sl un rapport de

contrdle (1) ou d'audit {2) de molns de deux ans mentionne sa conformits.

(1) Est consldéré comme rappért de contrdle tout rapport établi par un inspecteur rettaché & un
service déconcentrd de I'Etat (DD[CS]PP, DRAAF, DREAL...).

(2) Est consldéré comme rapport d'audit tout rapport établi par un technicien charte des bonnes
pratiques d'élevage..

Vil. Déclaratlon de forage et surveilfance des prélévéments o’eau

Référence réglementalre : 5.7, 5.2

VIi.1. Lorsqu'un forage eliments  en eau Finstaliation, JI est mentlonné dans le dossier de
déclaration ou m été porté & la connaissance du préfet dane ie cadre de la nofification des
changements nofables.

VIL.2. L'exploitant dispose d'un moyen pour surveliler sa consommation d'eau, la présence d'un
compteur d'sau volumétrigue et d'un disconnecteur muni d'un systéme de non-retour installés sur
la conduite d'allmentation en eau de F'instaliation étant régiementairement obligatolres. .
L'exploitant a mis en place des moyens pour Imiter sa consommatlon d'sau (recyclage de 'eau
plule, abrauvolrs antlgasplliage, pratiques ou disposttifs économes...).



Ces polnts de contrdle sont suscsptibles de faire F'objat d'uns validation documentalre s/ un rappart
de contrgie ou d'audit de moins da deux ans mentionne sa conformié.
Toute fuite d’eau vislble sans projet de réparation et susceptible de donnher Jieu & une non-

conformité majeure,

VIII. Gestion des effluents y comptis les eaux résidualres (eaux vertes et eaux brunes) et
séparation des réseaux de collecte des eaulx de p{ulo

Ré&férenca réglementalre : 5.3.1, 5.3.3, 6.5

VIil. 1. Les effluents d'slevage {y compris les eatx résidualres) lssus des batiments d'élevage st de
lsurs annexas sont difgés vers les Installations de stockags ou de traltement. L'exploitant justifie

de disposiiifs de séparation des néseaux de collscte.
Les documents disponibles sur 'sxploitation dolvent 8ire cansultés (plans des batiments &t des

équipsments, étude préalable dans Is cadre du programme de maftrise des 'pollutloqs dlorigine

egricoles.,..).
Les exploitations qul n'ont pas bescin d'ouvrages de stockage des effluents (stockage au champ
des fumiers compacts pallleux dans fes conditions définies dans I'amété) sont exonérés de ce

contriie. .
Ce point de contréle est susceptibls de falre I'objet d'une valldation dosumentalre sl un rapport de

contréle ou d'audlt de meins de deux ans mentionne sa conformité,

Vill,2. L'explotent justifis que les capectiés des ouvrages de stockage permetient de stocker au
molns quaire mols de production d'efflusnts (v comprls les eaux résidualres). Le cas &chéant, les
documents disponibles sur Pexploitetion doivent étra consultés (plans des bétimenis et des
équipements, &tude préalable daris le cadne du programme de maftrise des pollutions d'origine

ggricoles...).
En zone vulnérable, une capacité de stockage de molns de quatre mols qul n'est pas justifiée par,

une conduite particulldre d'exploltation est susceptible de donner fleu & une non-conformité

maljeure. _ .
Ce paint de conirdle est suscaptible de falre I'objet d'une valldation documenteire s un rapport de.

contrBle ou d'audit de molns'de deux ans mentionne sa conformité.

VIIL3. Tout écoutement direct des bouas ou eaux poliuées vers lss cours d’eau, le doralne public
et les terrains des Hers ou tout rejat Visible et direct d'sffiuent ou d'saux résidualres dans le milieu
natursl ou dans les eaux souterraines et de rejet directs d'sffiuents non traltée dans les eaux
superficielles douces st marines est susceptibla de donner lleu & une non-conformité mejeurs.

IX. Stoekége des produlis de nettoyage, de désinfaction, de traltement, du fuel ef des autres
produits dangereux _

Référence réglementalre ¢ 2.1.2, 4.2, 53.1, 532, 67, 6.0

IX.1. Le contrdleur s'assure que les condltions de stockage évitent tout dévaersament dana:le milieu

naturel (Il ne dolt pas y avoir de fulte visible) pour :

- o8 prodults de nettoyage, de désinfection ;
- les prodults de traltsment (notamment produits permettant de lutter cantre fes adeurs et produits
de pharmacle) ; -

- le fuel at les prodults dangereux,
Pour ces dermnlers prodults, des disposliifs de contrdle de 'étanchéité des ouvrages de stockage ou

des cuves de rétention ou des parols double peau sont présents le cas échéant.

IX.2. Tout écoulement direct das boues ou eaux polludes vers les cours d'eau, ls domaine public
et les terralns des tiers, tout déversement 'dans fe milleu naturel des prodults de netfoyage, de
traitement ou des produlis dangersux est susceptible de donner lleu a une non-conformité

majeurs.




X. Plan d'épandage
Référence réglementaire : 5.8.1, 5.8.2, 6.8.4, 5.8.6

Le plan d'épandage set complet et permst ds visuallser les zones d'exclusion ;

- la carte réallsde & partr d'un plan cadasiral ou ds tout aufre support carfographlque permet de
locailser ies surfaces ol I'épandage des effluenis d'élevage est possiblé alns! que les zanes
exelues réglementalrement & I'4pandage ;

- Il existe un document mentionnant Mdentitd ot 'adresss des prétaurs de terres qul ont souscrit un
contrat avec |'exploftant ;

- Il existe un tableau référengeant les surfaces repérées sur le support cartographique et Indiquant
‘pour chague unité la superficls totale et Ja surfaca &pandabls. En zone vulnérable, les surfaces de
pralrie paturée sxclues réglementalrement de I'épandage sont Identlfiées ;

- Il exlste un tableau comportant la quantt$ d'azote issu dee enlmaux de I'élevage Spandue sur

cea surfaces,

Le cas &chéant, figure galement ia quantité d'axote des efflusnts provenent d’autres élevages.
Ce point de contréle est suscaptible de falre I'objst d'una validation documentsire 8l un rapport de
cantrale ou d'audlt de molnie de deux ans mentiorne sa conformits,

L'absence de zonee d'exoluslon ds 35 matras, éventuellement rédulte 4 10 matres aveo bandes
enherbdées ou boleée ne recevant aucun intrant, le long des berges. des cours d'eau est
susceptible de donner lleu & une non confarmité mejeurs.

Ce polnt peut égalsmant étre contréié & I'alde duy support cartographlque qul permst de visualieer

las zones enharbées.
Xi. Cahier d'épandage
Référence réglementaire : 5.8.1, 5.8.1,

Le cahler d'épandage sst & four et renseigné, ¥ contient :

- lidentlfication des parceiles {ou Hiois) réceptrices dpandues :

- Ies superficies sffectivement épandues ;

- lea dales d'épandage ; )

- la nalure des cuitures ; .

- Ies volumaes par nature d'effiuent et les quantités d'azote épanduss, en précisent les aulres
apports d'azots organique et mindral :

- lo.maode d'dpandage (avec enfoulssement/sans enfouissement) ;

- 6n cas danfouissement, le délal d'enfoulssement ; -

- le traltement mis an osuvre pour atténuer jes odeurs (81 exists) ;

- les bordersaux cosignés {dleveur préteur) en cas d'épandage sur des parcelles mises &

disposttion per des ters.

Css points ds contrble sont susoeptibles de faire l'objat d'une validation documentaire &l un rapport

de contrble ou d'sudit de moins.ds dsux ene mentionne se confermits,

L’abasnce des mentions relatives aux dates d'épandage et aux quantitss d'azote &pandues (azote

organique ou minéral) par percelle ou Not cultural ost susceptible de donner lleu & une non-

confonmnité mafsure. , : o
L'absence des bordersaux cosignés est susceplible de donner lieu & une non-conformité mejeurs.

La péricds de contrle considérée est I'année culiurals n — 1.
Xil. Compostage

Référence réglementaire ;: 5.8.5

Le cahler de compostage est & Jour el renseigné, natamment en ce qul concame les pﬁses de
ternpératures, conformément & I'article 5.8.5 de I'annexs |. ,
Ce point de contrdle est susceptible de donner lisu & une non-conformits majeurs.




Xili. Gestion des déchets et animaux moris

Référence réglementaire : 7.7, 7.2

Xiil.1. 1| existe un mode d'élimination, des bidons de désinfectants, des ddchets de solns
vétérinalres et, Is cas échéant, des sacs d'aliment ettesté par des borderesux ou Justificatlis
d'snlévements.

Ce point de contrdle est susceptible de felre Poblet d'une valldation documentaire ef un rapport de
coniréle ou d'audit de molns de déux ans mentidhne sa conformits.

Xill.2, Le contrdleur 8’assure que :

- log déchets sont triée et stockés en attente de jeur. évacuation ;

- las cadavres sont stockés conformémant & I'annexe | en attente de leur évacuation.

Ces points de confrdle sont suscaptibles de falre Pobjet d'une validation documentalre sf un rapport
de contrble-ou d’audit de malne de deux ans mentlonne sa conformitd.

L'sccumulation importante de déchets non triés sur Fexploftation ou Faccumuiation de. cadavres
sans |ustificetion due & des condliiohs exceptionnelies est susceptible-de donner liet & une non-
conformité. majeurs. »






CONVENTION D'EPANDAGE »

Dans le cadre d'une valorisation agricols des effiuents d'élevage, il est convenu entre::

NOM de I'exploitant fournisseur des offluents : B I‘»f .
FABRL..DE..1A. PARLLLQNNIERE. .... | ._.-.-_{-g;.;i ki
dénommé producteur d'effluent dans ce qui sult. s Poiltigu s alatin
Demeuront d: Catherine QUILICHINI-MARTIN
La Rapillonnidzre

sur lacommune de: . 72440 TRESSON

et
Nom de {"exploltant recsveur des offluents 1 0. popepyar

dénommd agriculteur bénéficlaire dans ce qui sult.

ok La Bériboule
SUr o COMVIUNE A8 ¢ e oo et 12440 TRESSON
ARTIGLE 1 - ENGAGEMENT DU PRODUCTEUR

Le producteur d'efflvent ¢ engage, chaque année, & mettre & disposition de I'agriculteur
bénéflcinire, une quantité d'effiuents d'élevage sous forme de Lientes.poulas pond.
corvespondont & 2011 unltés d'azote (N) et ..2277._ unités de phosphore (P-Ox)
(calculées sur ko base des références les plus actuelles), en période d'utilisation appropriée

au plari agronomique ef fixée dun commun accord entre les cocontroctants.

Le producteur d'effluent compidte le bordereau de livraison qui doit &ire co-signé par le

et le destinatoire {ce document doit figurer dans le cohler d'épandage de
fartilisation des 2 co-contractants). Ce bordereau dott #tre établi ey plus tard & Ja fin du
chantier (meddie en annexe),

ERICULTEUR BENEELL) 17y =

L'agriculteur bénéflclaire atteste que sori exploltation agricole comporte:

Surfaca
L] Unités AZOTE Utils | . obla 2

Cotbgorien | ettucnrs | o ATOIR | Aproniatie | Spendiin O | dipontion )

Ohad ‘lmm |
56 VA + ginisses o Sl - |
+ tauril ons i .
porcs repio/ps/engr 22701 271 ‘ Voir PE
olailles |de Louf |

(2 poulaillers) |

L'quctﬂmr bénéficialre 1°engage & valoriser annuellament la quantité d'efflusnts fournie par le
producteur d'effluent (seion Farticle 1), sur les surfaces de Yerres épandables répertoriées en
annexe de la présente convention et figurent au plan d'épandage.

L'agriculteur bénéflciaire signe le bon de livraison correspondant & Ja quantité Importée.
174
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L'agriculteur bénéficiaire 3'engage 4 alsurer une borme utilisation agronomiqua de ces effluents,
an respectant les rigles d'épandage définles par les réglementations en viguaur,

L'agriculteur bénéficiaire ottests que las surfaces dpondables st plturées de son oploltation
sont aptes & recevoir des quantités d'effluents (effluent prodult sur place + effluent importd «
effluent expertd).

= {"ngrtcultour béndfickira déclare ne racevoir aucun outre efflueat d'un irtre élevage ou boues
de station Suntion 4 rayer &/ inpornriion de Ajections) . '

* L'agricutieur bénéficiaire déclore que gon exploitation sectit -dee déjections animales ou des
bouss de stotion d'dpuration Itsuss des produciegcsTivants ! '

: s POUE e IS N @t . unitde P2Os
. pour enitdg N €t .coomn Uit P2Ox

= pour NS N 0 cooeee UIES P20
= pour anihla N of - Unités P05

ARTIGLE 3 - DUREE DE LA CONVENTION :
ummmmmmwmaam«mmﬂ:mndmnqum

cle callerdl,

cas ds changemen? d’exploftant agricale, ou 5"l  mig fin & I'explotiation des porcelles
{cessation d'activité, vemte o mutation fancidre..), Fogriculteur bndfickire devra en
Mlnproﬂﬂurd‘cffhﬂdhudﬁlﬂm,wlﬂhmﬂﬁmmids
réception. i
Umm&uﬂnmummmmuﬂmwMul'EmMM'
ahmwahmnmwmm-hmdmm
Installations Olusdes, :

ARTIGLE B - RESTLTATION
Ls résiliction du lo présents convention ndcassite un préavis de & mols adressé sous ph
recommondé par 1'une den parties 3 l'autre partie signatoire. Lo rdaltiation de cstte
ccnvention davra Stre signifide dans les mailleurs s por Ja preductmu d'affluent au
mmm“l'wmahbmmummd;ahmmm
Populations dans fa cas d'un élevage Instolictions Classées et complétéa par lss sofutions
envisogdes pour companaer cette réaillation.
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